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Аннотация
В галактике Эвелон уже давно не происходило масштабных

войн. В нынешнее время, в ней происходят небольшие сражения
ради поддержания союзов. Главной силой в этих войнах
являлась Эдемская империя. Её воины за несколько дней могли
уничтожить своих врагов на планете союзников. Но мир меняется,
и Эвелон не исключение. В императорском дворце Эдема вот
уже несколько лет царят одни интриги. У всех пропало доверие
к каждому эдемцу во дворце. И вот, император Эдема Дамиас
нашёл того, кому он может довериться. Молодой эдемец Даниэль.
Он находит в нём надежду. У него появляется вера в великое
будущее его народа. Но как долго будут длиться их отношения в
империи, где начинают терять веру в императора?
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Война. Для многих это слово ассоциируется со страхом

или смертью. И не удивительно, ведь на ней гибнет множе-
ство невинных жизней. Даже сама природа оправляется по-
сле войны несколько лет. Но как по мне-это поистине уни-
кальное место. И не только потому, что человек показыва-
ет свою мужественность. Нет, помимо этого, он раскрывает
своё внутреннее "Я". Показывет, каков на самом деле. Злой
или добрый, равнодушен к другим или не оставит кого-то
в беде. Но бывает такое, когда война меняет человека и его
мнение о всём, что происходит в этом мире. Иногда превра-
щает из того, кто всегда следовал правильной цели в "мон-
стра", который убивает ради забавы. Хотя, на войне никогда
не поймёшь, чья сторона права. В чём же ещё уникальность
войны, спросите вы? Ведь она, как я уже говорил, несёт за
собой только смерть. Я тоже так думал, пока не понял то-
го, что она сплочает народ. Иногда, а даже довольно часто и
несколько народов, которые по-своему уникальны. Они за-
бывают про старые обиды, сражаются бок о бок не за сла-



 
 
 

ву, а за жизнь. Вот, почему война уникальна. К сожалению,
понять это могут не все. Уже не раз в истории Сириса, на-
шей планеты, встречались такие ситуации. И разрешались
они только под конец войны, когда потери были слишком ве-
лики, а боевой дух почти угас.

Но в данный момент всё это звучит, как вещь, о которой
все забыли очень давно. Вот уже несколько лет союзные си-
лы Гроусбурга и Рэндира воюют против "дикарей" из земель
Дудрденхола, что на востоке Фастралии. Но лично у меня
даже духу не хватит назвать их "дикарями". Почему? Всё до-
вольно просто. Разве можно считать народ, у которого есть
своё независимое государство… свой язык, письменность и
культура "диким"? Я считаю нет, в том время, как наши пра-
вители думают совсем иначе. Хотя, кого сейчас интересует
мнение народа? Правители яро заявляют своим гражданам,
что все эти народы–злейший враг, который может их уничто-
жить, но на деле, им просто нужны новые территории. Ведь,
чем больше государство, тем сильнее и мощнее оно выгля-
дит по сравнению с другими.

Сегодня закончился очередной бой. На радость себе, я не
убил ни единой "бедной души", которая страдает из-за "иг-
ры", в которую наши правители с удовольствием играют, как
маленькие дети. Хоть я и не убил ни одного противника, на-
ши силы всё равно одержали победу. Через несколько дней
начнётся решающий штурм очердного крупного города, где
не будут щадит кого-либо.



 
 
 

Наступила ночь. Спать мне не хотелось, как и всегда это
было по ночам. Всегда любил прогуливаться в тишине и раз-
мышлять о многих вещах. В моём лагере кроме дозорных,
я пока не встретил не единой души. Все воины отдыхали в
своих палатках, после трудного для них боя. Как и народы,
против которых мы сражаемся, мне также было жалко и этих
ребят. "Пушечное мясо", которое отправилось на войну, ду-
мая, что сможет прославится. Но на деле, немалая часть этих
воинов не доживёт к завершению этой братоубийственной
войны.

По итору, неожиданно для себя, я увидел пятерых вои-
нов, сидящих у костра. Один из них, завидев меня, подозвал
к ним. Так как ночь только началась, а просто бродить по
этомулагерю было скучным занятием, я всё же решил при-
соединиться к этой компании. Я присел напротив человека,
который позвал меня. Он соазу же протянул мне руку.

–Меня зовут Эван, а это мой товарищ, Гринн, мы из "Зо-
лотой гвардии".—Золотая гвардия–самое элитное подразде-
ление в Рэндире. Туда попадают только лучшие бойцы. Им
следовало пройти много этапов, прежде чем доказать свою
силу и честь. Неравнодушние ко всем жителям Рэндира и
готовностью защитить их. Но всё это уже в прошлом. После
трудных обстоятельств, "Золотую гвардию" пришлось рас-
формировать. Долгие годы о ней молчали, но теперь, при но-
вом императоре Рэндира, она вновь возобновила свою дея-
тельность. Правда, сейчас это походит на обычную аомию



 
 
 

наёмников, ведь туда может попасть кто угодно. Просто тебя
будут отсылать впервые ряды. Золотогвардейцы носили бро-
ню из крепкого металла покрытого золотом, а теперь от этого
не осталось ничего. На этих двух золотогвардейцах я разгля-
дел лишь части брони, которая ещё хоть как-то сохранилась.
Что я могу сказать про этих двух? Гринн похож на типич-
ного наёмника с неопрятной внешностью, которому нужны
только деньги. Эван же был похож на того человека, который
ещё хоть как-то верил в справедливость и пытается следо-
вать правилам чести.

–Очень приятно, Эван, меня зовут Данн, точнее, знако-
мые меня обычно так называют.

–Странное имя для рэндирца. Откуда ты родом, сол-
дат?–Резко спросил Гринн.

–Я из Брондвига.–Брондвиг являлся одним из несколь-
ких "королевств" Рэндира, которое находилось на восточной
границе империи. Да, звучит противоречиво. Ведь как в им-
перии может быть королевство? Это слово больше носило
неформальный характер. На деле же, Брондвиг просто яв-
лялся областью, где было своё управление в лице человека,
назначенного императором. Гринн не зря подметил стран-
ность моего имени так как часть населения Брондвига имела
гроусбургские корни.

–Аа-аа, вот теперь похоже. Все вы в Брондвиге пытае-
тесь быть похожими на гроусбургцев. Только аот акцент у
тебя странный. Не припомню, чтобы где-то слышал похо-



 
 
 

жий.–Подметил Гринн.
–Это "общий" язык.–На "общем" языке могли разговари-

вать все расы, живущие на Сирисе. Поэтому, когда ты оказы-
вался в чужеродных местах, можно было не волноваться, ес-
ли не знал местного языка. Но всё это было раньше. Сейчас
уже малое количество знает "общий" язык. Плохо ли это?
Возможно. Сейчас предпочитают учить родной язык, а затем
иностранный. По мнению аристократии–это кажется более
солидным.

–Ого. Ни разу не встречал человека, который умеет гово-
рить на нём. Разве что кроме Диаза. Он то у нас знаток в
истории.–Удивился Гринн, окинув взгляд на другого воина.
Он был одет в самую обычную броню, но при этом выглядел
довольно оппятно, в отличие от Гринна. Я, не побоявшись,
посмотрел ему в глаза и сразу увидел в нём добрую душу,
которая пошла на войгу не ради выгоды. Чем-то этот малый
напоминал меня, но лично я не считал себя дорбым.

–Помолчал бы, Гринн. Я хотя бы два языка знаю.
–Как будто кто-то будет разговаривать с тобой на этом

"общем" языке.
–Гринн, пойми, этот язык–наш дар, который достался нам

от предков. И теперь мы просто так теряем его.
–Это уже не первый язык, который все забыли.
–Как и "Золотую гвардию".
–Да как ты смеешь, щенок.–Гринн резко вскочил со сво-

его места.



 
 
 

–Так, прекратите! Вы оба. Это дело каждого. Вы ведёте
себя, как маленькие дети. Выяснять отношения идите в дру-
гом месте.–Спор прервал четвёртый воин, сидевший у кост-
ра. По внешнему виду, он походил на просто капитана, коих
можно было встретить на каждом углу. Они почти не отли-
чались от обычных воинов, кроме плаща со знаменем своего
полка.

–Простите, капитан Глэйд, больше такого не повторит-
ся.–Сказал Диаз, смотря на Гринна возмущённым взглядом.

–Гринн, присядь, нечего привлекать внимание. Ганс, при-
неси ещё полен.–Приказал капитан пятому воину. Этого
Ганса можно было описать двумя словами–"Пушечное мя-
со". Он был одним из тех, кто отпрявился на войну за ма-
ленькие гроши, хоть на вид ему было уже за пятьдесят.

–Извините, вы случаем не тот самый капитан Глэйд из
6-ого полка, который два года назад обошёл людей из зе-
мель Дудрденхола в Тильском перевале?–Поинтересовался я
у капитана, чтобы развеять тишину. В этот момент вернулся
Ганс.

–Да, я именно оттуда. До сих пор помню ту западню… И
считаю её бессмысленной тратой сил. Хоть мы и не потеряли
людей, можно было выбрать место и получше.

–Против власти не пойдёшь.
–Да, Данн, и это меня пугает. Через несколько дней, мой

полк должен будет перекрыть все возможные пути отступле-
ния из очередной столицы дурденхольцев дальше на восток.



 
 
 

Нам запретили щадить кого-либо.
–И как у вас язык поворачивается называть этих дикарей

людьми?–Злобно спросил Гринн.
–Они такие же люди, как и мы. У них есть своя культура и

свои государства. А мы просто не даём им жить.–Диаз вновь
начал повышать голос на Гринна.

–Диаз, успокойся! Гринн, хватит выражать мвои мычли
вслух!–Вновь прокричал капитан.

–Знаешь, Диаз, хоть я и смутно помню старые времена…
Даже не знаю почему, но я скажу одну вещь. Всегда была,
есть, и будет война. Рано или поздно, политики найдут за что
уцепиться для того, чтобы развязать очередную войну.

–Бред. Рэндир почти не знал войн. Наша империя жила
спокойно и пыталась не вмешиваться в военные конфлик-
ты.–Заявил Гринн, почувствовав себя знатоком истории.

–Насколько ты в этом уверен, Гринн?–Спртсил Диаз.
–Я перечитал все возможные учебники, книги и справоч-

ники, которые нашёл.
–А как тебе вот это?–Диаз достал из сумки старую и по-

трёпанную книгу. Страниц там было намного больше, чем в
любой книге по полной истории Рэндира.

–И что же это, Диаз?–Спросил Эван.
–Я долго изучал эту книгу. Перечитывал некоторые мо-

менты по нескольку раз, пытаясь понять суть. Здесь, как за-
веряет автор–правдивая история Рэндира, как и всего Сири-
са. И самое интересное, она написана на "общем языке", ко-



 
 
 

торый, как говорит Гринн, сейчас мало кто знает, а книге на
вид несколько десятков лет.

–Вот ведь смех. Ты и правда веришь этой книге?–Усмех-
нулся Гринн.

–Диаз, можно посмотреть эту книгу?–Мне стало интерес-
но, что может быть написано в такой книге.

–Конечно, Данн, только осторожно, она уже разваливает-
ся.–Я полистал страницы и на удивление, увидел знакомые
события и сразу поеял, о чём идёт речь. Я отдал книгу Диазу
и посмотрел на всех.

–Вы когда-нибудь слышали о "Легенде времени"?
–Сказка, у которой нет конца? Конечно, кто её не знает.

По началу захватывает, а в конце остаётся только множество
вопросов.–Ответил Гринн.

–У неё явно есть конец, просто он… Где-то затерялся или
хранится в архивах.–Добавил Диаз.

–Лично я ни разу не слышал про эту легенду.–Сказал Гл-
эйд.

–Как и я.–Добавил Эван.
–Ганс промолчал, смотря, как горит огонь в костре.
–Ну что же, ночь длинная, если вы так хотите, я могу вам

рассказать эту историю.–Сказал я, сам себя не контролируя
–Хах, она короткая, там и рассказывать нечего.
–Это ты так считаешь, Гринн. А я расскажу тебе всё

аодробно. От начала и до твоего "открытого" конца.
–Ну давай, поведай нам "Легенду времени". Ну и название



 
 
 

у неё конечно.
Акт первый
:
Падение солнца
Глава первая: Императорский дворец
Все из нас наверняка слышали о планете под названием

Эдем. Отдалённая от Сирисы планета на другом краю нашей
галактики. Как и многие другие планеты, является для нас
"Запретной", но приобрела она этот статус задолго до того,
как его присвоили к другим. Почему же? Пожалуй, отсюда и
предлагаю начать повествование.

Пока на Сирисе шла постоянная борьба за власть–свер-
жение последнего императора Рэндира–Александра Свято-
го, попытка свергнуть власть в Гроусбурге…

–Стоп. Как мне помнится, Александра не свергали. Он
сам оставил трон в пользу народа.–Меня прервал Гринн и я
немного разозлился.

–Гринн, давай сначала он расскажет, а потом ты, хоро-
шо?–Эван попросил Гринна помолчать.

–Прости, Эван.
Итак, на чём это я… Ах, да, точно. Пока на Рэндире ца-

рили беспорядки, на планете Эдем, где проживала раса эде-
мецев творились чудеса. Неизвестно, существовала она или
нет, но если поверить этой истории, то их можно была счи-
тать самой развитой расой в нашей галактике. Им удалось
подчинить энергию солнца и использовать её не только, как



 
 
 

оружие, но и ради благих целей. Постоянно спелый урожай,
неограниченая энергия в доме, но самое интересное, эдемцы
были очень похожи на людей в прямом смысле слова… Всё
это звучало бы, как описание того настоящего рая, о котором
многие думают, но у Эдемской империи, к сожалению, была
и обратная сторона медали. Быстрый рост численности на-
селения привёл к тому, что начиналась нехватка продоволь-
ствия в некоторых городах. Власти обеспокоились и начали
думать, что им предпринять. Чтобы понять, о чём думает
власть и аристократия Эдема на этот счёт, Дамиас, импера-
тор Эдема, решил созвать знаменитых личностей на приём в
императорский дворец. Император выглядел как всегда тор-
жественно. Короткая ухоженная причёска, борода на серьёз-
ном лице, и на редкость во всём Эдеме, зелёные глаза, ко-
торые по мнению некоторых скрывали большие потенциалы
для будущего Великой империи. Первым гостем императо-
ра стал архонт по имени Акрил. Доверенное лицо Дамиаса.
Акрил всегда любил ходить в своём военном костюме, под-
чёркивая то, как он относился к своей работе и верности к
государству.

–Архонт Акрил, приятно вновь вас увидеть.–Дамиас с
улыбкой на лице подошёл к архонту и пожал ему руку.

–Взаимно, император. Смотрю, я сегодня первый.
–На удивление, да. Предлагаю дождаться других. Прися-

дем на диван.–Они уселись на кожанный диван и один из
дворецких принёс им по бокалу вина.



 
 
 

–Лучшие сорта Эдема, как вы и любите, архонт.
–Спасибо император.–Через несколько минут, в зал во-

шли ещё двое эдемцев.
–Граф Ришельен, я знаю, вы уважаемый человек, но не

забывайте, что я по званию капитан и знаю о войне не хуже
вас.–Граф Ришельен–почитаемый в народе человек. Славил-
ся своей простотой и открытостью. Не боялся проявить дер-
зость к императору, за что тот его ценил. А капитан Спайк
был заслуженным солдатом Эдема, который претендовал на
звание архонта. Единственное, что ему в этом мешало–из-
лишнее эмоциональное напряжение. Довольно часто капи-
тан сменял своё мнение на ровном месте.

–Граф Ришельен, капитан Спайк, приятно видеть вас
здесь.–Дамиас встал с дивана и поприветствовался с гостя-
ми.

–Нам тоже, император. Дела, как я слышал, идут не столь
хорошо. Неужели та напасть, которой мы опасались уже ды-
шит нам в спину?–Граф взял бокал у дворецкого. -Неплохое
вино. С южных земель?

–Конечно, граф, откуда же ещё. Но вернёмся к теме разго-
вора. Вы всё правильно сказали. Угроза перенаселения гро-
зит нашей планете и я, как император нашей империи–га-
рант защиты наших собратьев, должен принять верное ре-
шение.–Решительно сказал Дамиас, глядя в огромное окно с
которого открывался вид на всю столицу.

–Я считаю, нам нужно колонизировать новую плане-



 
 
 

ту.–Предложил Акрил
–Чтобы потом очередная колония отошла к "Независи-

мым правлениям"?–Подметил Капитан Спайк, присев к Ак-
рилу. "Независимые правления", как считали многие поли-
тики на Эдеме, была их главной ошибкой. Создать несколь-
ко колоний на разных планетах с различным климатом яв-
лялось трудной задачей. Сначала у эдемцев всё шло хорошо,
но когда объявился новый враг–архангелы, всё изменилось.
Архангелы были чем-то схожи с эдемцами по строению, но
всё же это была другая раса. Цвет кожи у архангелов был
фиолетового или такого, как у нас, который любят обобщать
розовым. А прозвали их так за довольно интересное изоб-
ретение. Броня с реактивным ранцем, который позволял в
прямом смысле летать. Всё это балансировали крылья, кото-
рые замедляли падение и позволяли плавно перемещаться
по воздуху. Когда прибыли архангелы, эдемцы не смогли со-
противляться на нескольких планетах сразу. Тогда, "Незави-
симые правления" объединились и утвердили суверенитет.
У них получилось сплотиться и дать отпор архангелам.

–Пусть забирают. Им больше хлопот достанется. Я, как
и вся наша империя уже устала от постоянных войн с ни-
ми.–Заявил Дамиас, допив бокал вина. -Акрил, что вы ду-
маете на этот счёт?

–Я соглашусь с графом. Нужно основать новую колонию,
куда полетят добровольцы. Поверьте, император, их найдёт-
ся достаточно на первое время. К тому же, не стоит забывать



 
 
 

о заключённых и преступниках.
–И что потом?–Спросил капитан Спайк.
–Когда народ освоится, отправим ещё. Это не составит

нам особого труда.
–Я предлагаю подождать остальных. Идея хорошая, но

нужно согласовать это со всеми.–В этот момент в зал вошли
два воина.

–Император, можно вас?
–Конечно.
–Мы нашли то, что вы просили. Всё помещено на точку

и под хорошую защиту.
–Отлично, вы хорошо потрудились, а теперь идите отдох-

ните.–Император развернулся и подошёл к остальным.
–Что-то случилось?–Насторожился Акрил.
–Нет, друг мой, всё в порядке.–Акрила смутило выраже-

ние лица Дамиаса, но вскоре он отвлёкся, т.к. к ним присо-
единился ещё один гость. На вид ему было лет сорок-пять-
десят. Выглядел он, как и большинство эдемцев–простой и
не сильно выделяющийся. В обычной толпе, его можно юыло
бы принять за ппостолюдина если бы он не был одет в свою
графскую одежду.

–Граф Рэджинальд. Мой старый друг.–Дамиас пожал ру-
ку и обнял графа. -Столько лет прошло, а ты ничуть не из-
менился.

–То же самое можно сказать и про вас, император.–Дами-
ас улыбнулся и похлопал его по плечу.



 
 
 

–Как твоя семья?
–Неплохо. Жена сейчас с моими сыновьями и к сожале-

нию не смогла явиться на эту встречу.
–Ничего страшного. Скоро они сами будут следить за её

и твоей безопасностью, когда отслужат.–Посмеялся импера-
тор.-Пойдём, присоединимся к остальным.

–Добрый день, господа. Граф Ришельен, как обстоят дела
в городе?–Сппосил Граф Рэджинальд взяв бокал вина.

–Неплохо. Как можете видеть, столица просто сияет в лу-
чах солнца.–Ответил Ришельен, посмотрев в окно.

–Или в лучах коррупции?–Ришельен разозлился на Рэд-
жинальда.

–Я хотя бы владею городом с огромными достижениями и
статусом столицы в отличие от вас. Жалкий маленький горо-
док, где живут фермеры.–По лицу графа Рэджинальда было
видно, что в очередной раз ему удалось с помощью короткой
фразы разозлить графа Ришельна. Но тут в их разборки ввя-
зался архонт Акрил.

–Господа, давайте не будем изображать из себя маленьких
детей. У каждого из нас есть свои достижения. Да, граф Ри-
шельен является главой нашей столицы. Но, и у графа Рэд-
жинальда есть немало заслуг. Он со своим братом смог со-
здать тихий, спокойный и обеспеченый городок, где каждо-
му будут рады.

–Вы правы, архонт. Кстати о брате, граф Рэджинальд. Он
придет сегодня на эту встречу?–Сппосил Дамиас.



 
 
 

–Конечно, император. Мой брат–второе "я".–Ответил
граф. Дело близилось к вечеру. Зал наполнился многими
знаменитыми эдемцами. Все разговаривали о своём, но толь-
ко один эдемец из всей толпы сидел за диваном и с задум-
чивым лицом, попивая вино из стакана небольшими глотка-
ми, наблюдал за всеми. К нему решил подсесть архонт Ак-
рил. Воин был одет в военный костюм, а рядом с ним лежал
его меч из мальрибиума–стали, которая считалась лучшей
из всех, а клинки, которые создавали из неё лучшие кузне-
цы Эдема были самыми острыми, что могли с лёгкостью раз-
рубить многие вещи. Мечи с таким лезвием давали только
заслуженным и опытным бойцам. Сам воин выглядел моло-
до, с короткой причёской, мускулистым телом, но при этом
стройным.

–Если ты думаешь, что я своим взглядом обхожу тебя сто-
роной, то ты сильно заблуждаешься, архонт.–Сказал воин.

–Кейн, ты как всегда. Хватит уже пристально следить за
всеми, как будто кто-то затеял убийство.

–Знаешь, Акрил, за свою, может и короткую жизнь я ви-
дел немало предательств. Мы до сих пор не знаем, кто убил
нашего прошлого императора. Может быть убийца находит-
ся здесь, в этом зале. Никогда нельзя расслабляться, Акрил.

–Кейн, это была не твоя вина. Да, ты был главой импер-
ского гарнизона, но в момент убийства находился в отъезде.

–И за это виню себя.
–Тебе почти тридцать лет. Лучше следи за собой.



 
 
 

–А по твоему я этого не делаю?
–Какой же ты иногда бываешь странный.–К ним подошёл

капитан Спайк.
–Капитан Кейн, рад вас видеть.
–Я тоже, Спайк.
–Архонт Акрил, император вызывает вас.
–Ну, друг, мне пора, ещё увидимся. Хотя это происходит

довольно часто.–Архонт подошёл к императору и несколь-
ким графами, и, Кейн пристально наблюдал за их разгово-
ром, который, судя по выражению лица Дамиаса был о чём-
то более важном, чем то, зачем он созвал сюда столько наро-
ду. К нему подошёл капитан Спайк.

–Почему ты так пристально наблюдаешь за исперато-
ром?–Дерзко сппосил капитан Спайк.

–Тебе есть дело?–Кейн ответил также дерзко.
–Ты с самого прихода уселся на этот диван и смотришь на

всех. Это выглядит очень странно.
–Да, как и тот факт, что здесь ты оказался за убийство

графа Орольда при битве за Аспий, который неожиданно для
всех оказался предателем.

–Факт есть факт. Он сдал нас.
–Я знал графа слишком долго. Он любил Эдем и всегда

желал процветания и мира для империи.
–Похоже, что ты ошибался.
–Я никогда не ошибаюсь в том, кому доверять, но из-за

твоей ошибки мы проиграли битву.



 
 
 

–Нет. Мы проиграли, потому, что нас было слишком ма-
ло, т.к. наш уже упокоеный император пожалел бойцов.

–Так может ты и убил нашего императора?
–Конечно, я же в этот момент был в двух разных местах.
–Это не отменяет факта, что у тебя могли быть сообщни-

ки.
–Я был обычным воином. Мне дела не было до политики.

Да и тем более, может смерть императора пошла на пользу
всей империи. Как я вижу, всё сейчас не так плохо.–Кейн
встал и взял свой меч, направив на Спайка.

–Не смей так говорить об императоре Варлене. Иначе
останешься без языка до конца жизни.–Весь зал затих. Все
обкрнулись в сторону двух капитанов, в том числе и импе-
ратор.

–Кейн, положи меч и успокйся.–Сказал Акрил, пдойдя к
ним. Кейн послушал совет архонта и убрал свой меч.

–Убирайся, и чтобы ты не попадался на глаза.
–С радостью. Лучше выйду перекурить.–Спайк вышел из

зала, а Кейн снова присел на диван, выпив весь бокал. Весь
зал вновь наполнился звуками разговоров.

–Простите, император, я отойду.
–Конечно архонт Акрил.–Архонт подошёл к Кейну.
–Что это была за выходка?
–Спайк выбесил меня и оскорбил императора Варлена.
–И ты решил снести его голову на глазах императора?
–Было бы неплохо.



 
 
 

–Послушай. Спайк не нравится многим. Никто не знает,
почему Дамиас дал ему такой статус. Но лучше бы тебе ппо-
сто не обращать на него внимание. Так будет лучше для всех
и спокойнее для меня.

–Хорошо, Акрил.
–Меня не устраивает этот ответ.
–Ладно. Обещаю, что не испорчу его милое, облизаное

императором лицо.
–Вот этот ответ мне уже нравится.–Тем временем Спайк

вышел в коридор и увидел, как к нему навстречу идут три
эдемца. Одному было около сорока лет, а два других годи-
лись ему в дети, хоть и выглядели уже взрослыми.

–Валериан, успокой своего дружка. Кейн чуть не убил ме-
ня.–Сказал Спайк, пройдя рядом с ними с недовольным ли-
цом. После чего эти три эдемца вошли в зал.

–Смотрите-ка, кто пришёл, Валериан со своими сыновья-
ми.–Сказал Акрил, сидя рядом с Кейном. Три эдемца подо-
шли к ним.

–Архонт Акрил, как я рад вас видеть.–Сказал эдемец по
имени Валериан архонту, который встал и пожав руку, об-
нялся с ним по-дружески.

–Я тоже, граф Валериан. Давно не видел вас.
–Кейн, друг мой. Что стряслось?–Спросил Валериан, по-

жимая ему руку. -Капитан Спайк в ярости.
–Спайк вывел Кейна из себя и он чуть не прибил его.–

Сказал архонт.



 
 
 

–Мерзкий тип. Рано или поздно я убью его.
–Кейн, что ты мне пообещал?
–Прости, Акрил. Не удержался.
–Ладно, понял тебя. Неужели это с тобой твои сыновья?

Даниэль, Андреас, вы так подросли. Надеюсь вы помните дя-
дюшку Акрила?

–Да, архонт, вас не забудешь. С вашими то тренировка-
ми.–Ответил сын Валериана Даниэль.

–Надеюсь, вы запомнили хоть что-то.
–Да, архонт. Правда Андреас всё же решил заняться сво-

ими технологиями.
–Тоже неплохо. Может, когда-нибудь он станет лучшим

из лучших. Главное никого не слушай, Андреас, и делай всё
как считаешь нужным.

–Хорошо, архонт. Я запомню ваш совет.–Ответил Андре-
ас.

–Где мой брат?–Спросил Валериан.
–Рэджинальд разговаривает с императором. Я отведу вас

к нему.
–Нет, мои сыновья лучше останутся с Кейном.
–Да ладно тебе. Не будь занудой. Пусть пообщаются с им-

ператором. Кто знает, когда им выпадет следующий шанс.
Тем более, Кейн сейчас не в форме.–Настоял Акрил.

–Кейн, ты не против?–Спросил Валериан.
–Идите, я сейчас и вправду не в настроении.–Ответил

Кейн и облокотился на спинку дивана. Остальные же пошли



 
 
 

к императору. Дамиас же в этот момент разговаривал с гра-
фом Рэджинальдом.

–Император Дамиас, к нам на встречу пожаловал граф Ва-
лериан со своими сыновьями.–Сказал архонт подойдя к им-
ператору.

–Здравствуй, брат. Давно не виделись.–Валериан с улыб-
кой на лице обнял Рэджинальда. -Император Дамиас.

–И я рад нашей встрече, брат мой. Как там твои владения?
–Не стоит врать своему же брату, граф Рэджинальд. Мно-

гие эдемцы уже прекрасно знают, что владения вашего брата
достигли невероятных успехов. Технологии, которыми поль-
зуется граф Валериан в полях вдохновляют многих эдемских
работников.

–Спасибо вам, император. Но всё это я бы не смог сделать
без помощи моего сына Андреаса. У него талант великого
мастера. И конечно же, я бы не смог добиться этого без под-
держки моего брата.–Император с улыбкой слушал Валери-
ана после чего посмотрел на его свновей и подошёл к ним.

–А это у нас значит сыновья Валериана? Дайте угадаю, ты
Андреас? Правильно?

–Да, ваша светлость.
–А это у нас…
–Простите, забыл представить вам Даниэля…
–Да, я знаю его. Я слышал, что вы, Даниэль, обучаетесь

военному делу в одном из самых престижных учреждений
нашей империи. Это так?



 
 
 

–Так точно, ваша светлость.
–И кем вы хотели бы стать, юный Даниэль?
–Я не забегаю вперёд, император Дамиас. Как лягут кар-

ты. Мне не нужно от этой жизни богатсва и власти. Я живу
ради себя, своих будущих целей и конечно своей семьи.–Да-
миас вновь улыбнулся.

–Граф Валериан, а мне нравится этот юноша. Разрешите
мне поговорить с ним по душам? Если конечно ваш сын не
против этого. Даниэль?

–Я не против, ваша светлость. Как вам угодно.
–Граф Валериан?
–Да, конечно. Даниэль, только не забывай о манерах.
–Хорошо отец.
–Ну что же, пойдём пройдёмся, юный Даниэль.–Иимпе-

ратор и Даниэль отошли от остальных и потерялись в толпе.
–Валериан, у нас есть разговор.–Проговорил тихим голо-

сом Рэджинальд Валериану.
–Андреас, можешь пока посидеть с дядей Кейном? Мне

нужно поговорить с братом.
–Конечно отец.–Андреас отошёл от братьев и архонта.
–Ну, что случилось?–Спросил Валериан, облокотившись

к колонне.
–Дамиас что-то затеял. Помимо цели, из-за которой он по-

звал нас сюда.–Сказал Акрил, осмотревшись по сторонам. -
Я здесь нахожусь целый день. Ещё утром к нему пришли два
воина, которые сказали, что…–Акрила прервал голос за его



 
 
 

спиной.
–О чём тут шепчат три важных персоны? Неужто реши-

ли совершить что-то плохое для императора?–Акрил тут же
резко обернулся и увидел перед собой эдемца. Но это был не
простой эдемец. Руки у него были из металла, как и большая
часть тела, которая скрывалась под одеждой.

–Фиммиорн. Ты меня напугал. Зачем так подкрадывать-
ся?–Акрил был в испуге.

–Неужели тебя хоть кто-то смог довести до такого испуга,
Акрил. Здравствуй, Фиммиорн.–Ппосмеялся Валериан, по-
жимая руку Фиммиорну.

–Фиммиорн.–Реджинальд кивнул головой.
–Рэджинальд. Вы с братом ничуть не изменились. Всё

также похожи на друг друга, как и ваша мать.
–Ты тоже ничуть не изменился, Фиммиорн. За всё это вре-

мя, что я тебя знаю.–Взаимно ответил Рэджинальд.
–Валериан, Андреаса я видел, а где Даниэль?
–Он разговаривает с императором. Они ушли прямо к се-

редине зала и сразу же пропали.
–Главное, чтобы Дамиас не заговорил ему язык. Даниэль

ещё совсем молод.
–Кстати об императоре…–Валериана сразу же прервал

Фиммиорн.
–Я уже знаю про него. Вы не единственные здесь, кто го-

ворит у него за спиной. Будьте осторожны. У Дамиаса везде
глаза и уши.–Сказал Фиммиорн отходя от них.



 
 
 

–А ты куда, друг?
–Пойду поищу императора и Даниэля, пока есть время.

Скоро Дамиас должен выступить на всей этой публике.
–Хорошо, Фиммиорн.–Ответил Валериан. -Так, вернёмся

к разговору. Вы считаете, что Дамиас затеял что-то ещё?
–Именно так, Валериан. Я думаю, что всё это лишь при-

крытие для чего-то более важного для него. Сколько я слу-
жу при Дамиасе, ни разу не припомню, чтобы аму была важ-
на жизнь простого человека.–Ответил Акрил уверенным то-
ном.

–Значит поступим так. Акрил, ты из всех нас чаще все-
го проводишь время в кругу Дамиаса. Тебе нужно будет по-
дробнее разузнать о планах Дамиаса

–Да, Валериан. Сегодня у него будет посвящение очеред-
ных воинов в императорскую гвардию.

–А это значит, что многие напьются до такого состояния,
что ответят на любые вопросы.–Дополнил Рэджинальд.

–Именно так, друг мой.
–Рэджинальд, твоей целью будет выяснить, кто помимо

приближённых императора учавствует в этом деле. Да, зада-
ние не из простых, но тебе доверяют юольше всех.

–Хорошо, брат.
–Тогда за работу.–Сказал Валериан, похлопав Рэджиналь-

да по плечу. -Остерегайтесь его подопечных. Такие, как граф
Ришельен и капитан Спайк сразу же кинуться ему в ноги,
узнав такую новость. И помните, мы дали обещание импера-



 
 
 

тору Варлену перед его смертью, что отыщим его убийц. Я не
могу сказать, что его убил Дамиас, но ведёт он себя слишком
подозрительно.–Тем временем императора и юный Даниэль
вышли из зала в большой коридор дворца.

–Знаешь, Даниэль, ты интересная личность. Ты совсем не
похож на своего брата и отца.

–Я не совсем понял вас, император.–Даниэль был в недо-
умении.

–Я вижу, что в тебе есть что-то нечто необычное. Да, при-
знаю, я тебя не знал до этого. Но таких особенных, как ты,
я определяю сразу.

–Я всё ещё не понимаю…–Дамиас прервал Даниэля.
–Пойдём со мной, я покажу тебе.–Дамиас и Даниэль

прошли весь коридор, увешанный различными символами
Эдемской империи. Наконец, коридор закончился и они до-
шли до огромной двери. Дамиас открыл её и они вошли в
огромную комнату, увешанную трофеями и портретами. -
Это, юный Даниэль, наследие нашей нашей империи. Все,
что когда-либо происходило с нашей страной навсегда оста-
ётся в народа. Но не всего. Именно поэтому, по приказу им-
ператора Аргустина была создана эта комната. Начиная с
его правления, все императоры должны были заносить в эту
комнату частичку своей эпохи. Как тебе?

–Это… Очень интересная комната. Я бы даже сказал
необычная.

–Да, здесь собрано всё, что расскажет нашим предкам об



 
 
 

эдемском народе. От наших триумфов, до… Наших оши-
бок.–Даниэль посмотрел на самый первый портрет, который
висел почти у входа.

–Это же первой император Эдема? Орланд Эдемский?
Точнее, на то время ещё король.

–Ты прав. От него началась история о нашем возвышении.
Но было это ещё очень давно.–Даниэль подошёл к стенду, на
котором лежал меч, разломанный на две части.

–Не может быть. Меч самого Фарнира. Великого воина,
который вёл наши армии и не проиграл ни одной битвы.

–Жаль, что он сломан. Это очень ценная реликвия.
–Да. По Великим сказаниям Эдема, Фарнир вышел на ду-

эль с владыкой архангелов. Это была ожесточонная битва ис-
ход которой решил бы всю войну. Владыка архангелов ранил
Фарнира и сломал этот меч, но Фарнир смог обхитрить вла-
дыку и нанести несколько ударов осколком, который держал
в руке.

–К сожалению для Фарнира.–Дамиас продолжил за Да-
ниэлем. -Рана оказалась слишком тяжёлой. Великий воин
упал на колени и все эдемцы подошли к нему. Он сказа-
л-"Помните, мы умираем не за власть. Мы умираем за наши
семьи. За наших близких и наших друзей."

–Это были его последние слова. Фарнир был великим и
мудрым воином.

–Даниэль, ты и правда удивительный эдемец.–Они про-
должили ижти по комнате и подошли к огромному холсту. -



 
 
 

Даниэль, ты знаешь, что здесь изображено?
–Да, император. Здесь показана жизнь. Вот, солнце–нача-

ло жизни, а с ней и боги Рольд и Хальд. Первые сыны солнца.
Именно они создали нашу расу. Затем, на Эдеме с самого
солнца спустились шестеро прислужников, которые надели-
ли наш народ мудростью. Затем, наш народ процветал, по-
клоняясь богам солнца. Но по итогу, солнце исчерпает свою
силу и наступ его конец. А с ним… и конец всего сущего.
И лишь немногие, кто выживут и будут коротать оставшу-
юся жизнь и смотреть, как мир погружается во тьму.–Дани-
эль договорил и увидел, что по центру комнаты стоит нечто
огромное, которое полностью накрыли полотном.

–А это что, император?
–Не знаю, Даниэль. Великие храмовники запретили ски-

дывать это полотно. Наверное, немногие императоры знали,
что находится под ним.

–Есть какие-нибудь предложения?
–Их много, друг мой. Но я и правда не знаю, что это может

быть. В любом случае, если просят храмовники, то лучше
их не злить. Хоть я им и не доверяю.–Дамиас посмотрел на
часы.

–Нам пора возвращаться, мой друг. Скоро я буду говорить
свою речь о ближайшем будущем нашей страны. Если тебя
заинтересовала эта комната, то мы можем посетить её как-
нибудь в другой раз.

–Спасибо за предложение, император, но я не так часто



 
 
 

бываю в этом дворце.
–Думаю, твой отец не будет против, если я иногда буду

забирать тебя погостить. Таким, как ты и твоя семья, здесь
рады. Пойдём скорее, а то опоздаем.–Они вышли из комна-
ты, после чего Дамиас закрыл её на ключ и они направились
обратно в зал. В этот момент, в зале все уже ждали, когда
император выступит со своей речью. Фиммиорн подошёл к
Валериану, который сидел с Кейном.

–Фиммиорн, ты вовремя. Дамиас скоро будет говорить.
–Да, Валериан, вот только ни его, ни Даниэля, я так и не

нашёл.–Валериан немного занервничал. Даже по лицу Акри-
ла было видно, что он также начал волноваться

–Они не могли просто раствориться. Не волнуйтесь, Да-
миас не сделает мэему ничего плохого.–Акрил попытался
утешить всех. В этот момент, эдемец, вставший возле трибу-
ны начал что-то говорить.

–Внимание всем гостям! Сейчас будет говорить импера-
тор Дамиас.–Эдемец отошёл и к трибуне подошёл император
Дамиас под громкие аплодисменты. Он сделал жест рукой,
после чего в зале наступила тишина.

–Спасибо за такие громкие аплодисменты. Давно я не
слышал их в этом зале. Дорогие гости, братья, друзья и кол-
леги. Сегодня для всех эдемцев настал страшный момент.
Нашей родной планете грозит перенаселение. К сожалению,
Эдем не может содержать такое огромное количество…–Ва-
лериан и остальные начали шептаться. К ним подошёл Ан-



 
 
 

дреас.
–Ты нашёл брата?–Шёпотом спросил Валериан.
–Его нигде нет, отец.
–Если я узнаю, что Дамиас его хоть пальцем тронет, то

лучше бы ему тогда молиться богам солнца…
–Тише, Валериан. Давай не будем думать о плохом, по-

слушаем, что он скажет.–Акрил успокоил Валериана.
–Как вы все знаете, мой долг, как императора и вашего

главного защитника сделать так, чтобы наш народ оставал-
ся в безопасности. Поэтому, я, долго советуясь с вами при-
нял окончательное решение. Найти планету, пригодную для
жизни и обосновать там колонию. Да, нам понадобится мно-
го ресурсов и эдемцев. Но, также официально заявляю, что
набор в эту экспедицию добровольный. Если кто-то захочет
оставить свой след в истории, он может записать себя в дою-
ровольцы. Также, я объявляю, что закончен очередной набор
в императорскую гвардию. Лучшая военная организация в
нашем секторе. Когда мы несём тяжелые потери в боях, на-
ши гвардейцы приходят на помощь. Туда отбирают лучших
эдемец. И как пример, я представляю вам одного из будущих
гвардейцев. Даниэль, подойди сюда.

–Быть не может.–Сказал Рэджинальд.
–О, боги, зачем я вас сюда привёл, сыновья.
–Это–Даниэль, сын Валериан, моего старого знакомо-

го.–Дамиас показал рукой на Валериан. Тот стоял с недо-
вольным лицом. -Я лично провёл с ним аудиенцию. Он очень



 
 
 

смышлёный эдемец, я лавно таких не встречал. Поздравляю,
Даниэль. Тебя будут обучать лучшие из лучших. На этом се-
годня всё. Спасибо вам за вечер и не забывайте. Эдем сла-
виться не технологиями. Эдем славиться его народом. Слава
Эдемеской империи.–Под громкие аплодисменты, Дамиас с
Даниэлем отошли за одну из колон.

–Я найду их.–Валериан был в ярости.
–Тише, брат. Даниэль может нам неплохо послужить в на-

шем деле.
–Рэджинальд прав, я лично буду следить за ним, как один

из руководителей гвардии. Можешь не волноваться, друг.–
Добавил Акрил.

–Я не хочу рисковать жизнью сына. Но я доверяю вам обо-
им.–Валериан умолк на некоторое время. -Хорошо, Акрил,
я согласен. Но запомни, его жизнь под твоей опекой.

–Конечно, Валериан. И Кейн мне в этом поможет. Прав-
да же, Кейн?–Акрил повернулся к Кейну, который сидел на
диване.

–Да, Акрил. Мы проследим за Даниэлем.–Кейн встал с ди-
вана и подошёл к ним. -Мне уже пора, я сегодня в паршивом
настроении. Было приятно повидаться с вами.

–Ещё встретимся, друг мой.–Ответил Валериан. Кейн по-
жал всем руки и вышел из зала. В этот момент Дамиас раз-
говаривал с Даниэлем.

–Император, я теряю дар речи. Вы и правда хотите вклю-
чить меня в гвардию?



 
 
 

–Конечно, юный Даниэль. В тебе есть потенциал. Ты ещё
много не знаешь, но скоро научишься. За пять лет из обыч-
ных бойцов создают настоящих воинов.

–Но, может мне сначала стоит обсудить это с отцом?
–Я уверен, что он не юудет против. Его сын может придти

к славе и вашему дому будет чем гордиться. Даниэль, ради
твоих близких. Пожалуйста.

–Хорошо, император.
–Вот и отлично. Сегодня ночью посвящение, так что тебе

придётся остаться здесь.
–Я пойду скажу отцу.
–Конечно, я не держу тебя.–Даниэль напривался в сто-

рону отца. Дамиас смотрел ему в след с казалось коварной
улыбкой, после чего, его взор пал на Валериана, который
смотрел на него. Выражение лица Дамиаса сменилось на бо-
лее злобное. Он развернулся и подошёл к троим эдемцам
и с улыбкой начал разговор. Даниэль же подошёл к отцу и
остальным.

–Поздравляю, Даниэль. Теперь ты почти официально
гвардеец.

–Спасибо, Акрил.
–Почему он резко выюрал тебя? О чём вы с ним говори-

ли?–Спросил Фиммиорн.
–У меня тот же вопрос, сын.
–Да так, о разном. Он очень общительный и кажется про-

стым эдемцем.



 
 
 

–Ты его плохо знаешь. Он иногда бывает очень… Вспыл-
чив.–Сказал Акрил. Валериан посмотрел на часы.

–Ну что же, сын, нам пора. А ты остаёшься здесь с архон-
том Акрилом. У вас будет посвящение.

–Да, отец. Доброй вам дороги. Брат, Фиммиорн, дядя Рэд-
жинальд. Скоро увидимся.–Даниэль обнялся со всеми, после
чего его родственники покинули зал. К архонту и Даниэлю
подошёл капитан Спайк.

–Ну надо же, сын Валериана резко попал в императорскую
гвардию. Поздравляю.

–Спасибо.
–Спайк, что тебе нужно?–Спросил Акрил недовольным

голосом.
–Я всего лишь хотел сказать мальчику, чтобы он не рас-

слаблялся. Поверь, со мной, тебе будет уже не так весело.
–Уйди прочь с глаз моих. И как только Дамиас позволил

тебе стать наставником.
–Хорошо, архонт. Больше я не потиевожу вас.–Спайк

ушёл к другим воинам, которые выпивали.
–Спайк обучает со мной и Кейном гвардейцев драке на

мечах. Не бойся, Даниэль. Я прослежу, за ним. Если он тебе
сделает что-то, я с ним разберусь. Если до меня это не успеет
сделать Кейн.

–Я не боюсь его. Он жалок, по нему видно. Думает, что
добился славы и гордиться этим, а в реальности не сделал
ничего полезного.



 
 
 

–Ты как Фиммиорн. Неужели он навещал вас чаще меня?
–Мудрость Фиммиорна запомнит каждый. За это мы его

уважаем.
–Ты прав. Давай присядем. Ждать ещё довольно дол-

го.–Казалось, что время протекало достаточно долго. Все го-
сти почти разошлись. А основном остались только те, кто
должен был принимать участие в посвящении. Время бли-
зилось к полуночи. Дамиас разговаривал с графом Ришелье-
ном и ещё несколькими людьми.

–Как думаешь, Акрил, про что они разговаривают?–Спро-
сил Даниэль, посмотрев на архонта, который опрокинул го-
лову на спинку дивана.

–Сам не знаю.–Акрил посмотрел в сторону Дамиаса. -Но
раньше он не заговаривал кому-либо язык на такое длитель-
ное время. Скоро должно начаться посвящение, а Ришельен,
которого я там почти не видел до сих пор находится в этом
месте.

–Архонт, можно ещё один вопрос?
–Слушаю тебя внимательно. Хоть как-то разбавишь этот

нудный момент.
–Перед уходом из зала, вы с моим отцом и другими раз-

говаривали о чём-то, как мне показалось, важном.
–Даниэль, ты ещё слишком мал для этой темы.
–Мне настоять?
–Ладно, парень, убедил. Чёрт, твой отец меня убьёт.–Ак-

рил сменил позу, наклонившись и положив руки на колени.



 
 
 

-Ты помнишь нашего прошлого императора?
–Варлена? Конечно. В детстве, мы с отцом часто…
–Да, вы часто посещали это место. Мы все–я, твой отец,

Рэджинальд, Кейн и Фиммиорн были с ним близкими дру-
зьями. Тогда Валериан и Рэджинальд были гвардейцами.
Я, как и сейчас, являюсь предводителем гвардии. Спасибо
солнцу, что меня ещё не убили. Кейн тоже юыл гвардейцем,
а Фиммиорн советчиком императора.

–Неплохо устроились.–Посмеялся Даниэль.
–Как и сейчас. Всё шло очень хорошо, пока не началась

вторая война с архангелами. Император отправил меня на
фронт вместе с твоим отцом. Остальные же остались на Эде-
ме. Варлен приказал Фиммиорну отправиться в город к Да-
миасу. Он тогда был графом, но кроме титула у него ничего
больше не было. Кейн и Рэджинальд командовали гарнизо-
ном…

–Зачем нам здесь находится. Неужели архангелы настоль-
ко глупые, что в наглую нападут на нас?–Спросил Кецн, стоя
рядом с Рэджинальдом на стене дворца.

–Приказ императора, сам знаешь. Эй, не отчаивайся, Ак-
рилу и Валериану не так весело, как нам.–В этот момент в
небе раздался характерный звук и неожиданно над столицей
появилось два корабля архангелов.

–Похоже они и вправду глупые.
–Вот тебе и веселье, Кейн. "Штаб", ответьте. Срочно от-

крыть огонь по кораблям в небе! "Штаб"? Они не отвечают.



 
 
 

–Быть не может. Всем воинам, приготовиться к атаке!
Рэджинальд, ступай к императору. Он должен быть в без-
опасности.–Рэджинальд, кивнул головой и сразу же побежал
во дворец. Преодолев почти весь дворец, он ворвался в зал,
где на полу император Варлен истекал кровью.

–Император, нет!–Рэджинальд подбежал и присел рядом
с Варленом.

–Рэджинальд, мой старый друг.–Варлен положил свою ру-
ку на грудь Рэджинальда. -Я не смог защитить Эдем в этот
раз. Дальше вы решаете его судьбу. Прощай, друг мой.

–Рэджинальд, что у вас там? Они начали обстрел!
–Кейн, император… мёртв.–Ответил Рэджинальд в шоко-

вом состоянии.
–Что?
–Они мертвы. Весь "Штаб". Все убиты.
–Кто это сделал?
–Я не знаю. Послушай, чёрт побери меня! Уводи всех.–

Кейн и Рэджинальд вывели всех, кого смогли из города и
только через несколько часов я и Валериан прибыли на по-
мощь. Они разрушили столицу и смогли уйти от нас. Мало
того, что война была проиграна, мы потеряли императора. И
стоя над его телом, мы поклялись, что отыщем его убийц.

–Это… Очень тяжко, прости, Акрил, я не знал.
–Ничего страшного. Это было много лет назад. Сначала,

я подумал на Рэджинальда. Он единственный, кто вбегал ту-
да, но посмотрев записи с камер, я не увидел ничего. Кто-



 
 
 

то удалил их. Остался только тот момент, когда вбегает Рэд-
жинальд. Подозрения с него спали.–Акрил вновь посмотрел
на Дамиаса.

–Вы подозреваете за этим Дамиаса?
–Навряд ли. Фиммиорн был у него весь день. Он никак не

мог. Дамиас хороший правитель, но его уже давно сгубила
власть.

–Не думал, что всё настолько сложно.
–А теперь ты мне скажи. Куда вы с императором пропали

перед выступлением?
–Мы вышли из зала и он показал мне комнату, где пока-

зана наша история.
–Ты везунчик. Мало кто туда заходил. Мне, как ты понял,

в молодости повезло.
–Когда я был в ней, там стояло что-то огромное, накрытое

полотном. Ты припоминаешь подобное?
–Не особо. Ты спросил у него, что это?
–Да. Император сам не знает, что находится под ним. Ска-

зал, что храмовники запретили.
–Значит мы никогда не узнаем, что там находится. Ри-

шельен наконец-то понял, что здесь скучно.–Сказал Акрил,
смотря на то, как Ришельен выходит из зала.

–Дамиас сказал мне ещё одну вещь. Он говорит, что во
мне огромный потенциал и хочет, чтобы я иногда вместе с
ним посещал ту комнату.

–Это щедро с его стороны. Но будь осторожен. Не подда-



 
 
 

вайся ему, если не хочешь стать таким же эдемцем, как и он.
–Все мы сами решаем, как нам поступить с этой жизнью.

Судьба всего лишь вещь для тех, кто отчаялся. Она никак не
решит, что будет с тобой в этой жизни.

–Теперь я понимаю, почему Дамиас положил на тебя глаз.
В тебе и правда есть что-то Даниэль.–Прошёл час и зал вновь
наполнился эдемцами. Но на этот раз–это уже были молодые
эдемецы, которые пришли на посвящение в императорскую
гвардию. За это время Акрил уже умудрился уснуть.

–Акрил, просыпайся, похоже начинается.–Акрил резко
дёрнулся, а затем проснулся.

–Идём, Даниэль.–Дамиас вновь встал за то место, откуда
выступал.

–Те избранные, которым суждено стать гвардейцами, вый-
дете вперёд.–Из толпы вышло двадцать молодых эдемцев, в
числе которых был Даниэль. -Когда-то наши войска проиг-
рывали одно из важнейших сражений для нашей империи.
Они сражались храбро, но противник был сильнее. Тогда, на
поле битвы выпустили первых гвардейцев–лучших воинов
Эдема. Исход битвы резко поменялся. Не успели гвардейцы
присоединиться к битве, как тут же противник начал пока-
зывать, как его воины морально слабеют. Благодря нашим
гвардейцам исход битвы всё же был решён и Эдемская им-
перия одержала очередную победу. С тех пор, каждые пять
лет, я, как император Эдема, до конца своего правления дол-
жен посвящать в ряды императорской гвардии новых вои-



 
 
 

нов. Вас ждёт множество сложных испытаний, но в конце,
если вы справитесь, то сможете смело называть себя защит-
никами империи. Архонт, начинайте.–Акрил встал рядом с
Дамиасом.

–Воины, встаньте на одно колено.–Все двадцать эдемцев
встали на колено и каждому выдали по мечу. -Повторяйте за
мной. "На мече этом клятву даю богам нашим и сам клянусь
себе, что буду следовать советам наставников и вести себя
подобающее гвардейцу. Я отдам жизнь свою за империю на-
шу, а если потребуется, то и за императора–покровителя и
главу своего. А если нарушу я волю, то ждёт меня кара и
гореть мне вечным пламенем солнца. Слава Императорской
гвардии! Слава императору нашему! И слава Эдемской им-
перии!"–Хором за ахронтом эти слова повторили будущие
гвардейцы. -Встаньте, воины. Я благославляю вас и желаю
вам удачи в этом нелёгком пути к славе, долгу и чести перед
всем народом эдемским.

–Спасибо архонт. А теперь, в честь этого, все гости бу-
дут угощенны выпивкой.–Дамиас и гости взяли бокалы. -За
Эдемскую империю и наших богов!

–За Эдем и нащих богов.–Вслед за Дамиасом ответили
остальные эдемцы. Прошёл час и многие эдемцы уже напи-
лись. Акрил и Даниэль, выпив пару бокалов оказались трез-
вее всех.

–Акрил, ты смотришь на всех так, будто пытаешься найти
кого-то.



 
 
 

–Да, Даниэль, нашего дружка капитана Спайка. Вот он, в
очередной раз выходит из зала.–Спайк вышел из зала и прой-
дя пару метров, кто-то повалил его на пол животом вниз.

–Будь ты проклят, недоносок. Я тебя сейчас убью!–Пья-
ным голосом сказал Спайк.

–Я бы поспорил, капитан.–Ответил напавший, перевер-
нув Спайка на спину. Это оказался Кейн.

–Что тебе нужно?
–Ты прекрасно знаешь. Что скрывает Дамиас?
–Я не знаю о чём ты, друг.–Кейн схватил и поднял Спайка,

а затем прижал к стене.
–Во-первых, я тебе не друг, а во-вторых, будешь врать, то

на твоём красивом лице появиться пару синяков.–Пригро-
зил Кейн.

–Дамиас собрался начать строить что-то под названием
"Ковчег".

–Это всё?
–Да. Не веришь?
–Конечно нет, Спайк. Говори!
–Эти ковчеги делаются не для будущей экспедиции.
–Эти? Ты сказал только про один.
–Да, их будет пять. Больше я ничего не знаю, честно.
–Теперь я верю Спайк. Тебе даже крыса не расскажет всей

правды.–Кейн отпустил Спайка.
–Тебе не поздоровится. Император узнает об этом и…–

Кейн ударил Спайка и тот вырубился.



 
 
 

–Зато это тебе поможет протрезветь. Ты всё равно уже ни-
чего не вспомнишь.

–Кейн, как там дела?–С ним связался архонт.
–Всё успешно. У меня есть небольшая информация.
–А что со Спайком?
–Уснул. К утру может встанет.
–Ты же понимаешь, что это опасно для тебя? Если Дамиас

узнает…
–Спайк сам ничего не вспомнит. Этот придурок не может

запомнить даже самое простое поручение. И как таких толь-
ко берут?

–Хорошо, здесь искать больше нечего. Уходи первым, по-
том мы с Даниэлем.

–Понял тебя. Будьте осторожны. Конец связи.–Кейн на-
правился к выходу, а Акрил и Даниэль в этот момент подо-
шли к Дамиасу.

–Император, спасибо вам за этот день. Мне было приятно
повидаться со многими эдемцами.

–И тебе, Акрил, спасибо. Даниэль, скоро ты начнёшь
первве тренировки. Как твой настрой?

–Я готов ко всем испытаниям, которые мне дадут.
–Вот он–символ идеального эдемца. За Даниэля!–Про-

кричал Дамиас пьяным голосом, подняв бокал.
–За Даниэля!–Прокричали остальные гости.
–Ладно, друзья мои, ступайте. Вам стоит отдохнуть и под-

готовиться.



 
 
 

Прошло три года. Даниэль, как и остальные юные гвар-
дейцы усердно старались и пытались выжимать из себя все
силы. Перед императорским дворцом проходила очередная
дуэль на мечах, в которой участвовал Даниэль.

–Бей сильнее, Даниэль. Не забывай про бока–Говорил Ак-
рил серьёзным тоном. Даниэль, парировал несколько ударов,
но пропустил последний.

–Не расслабляйся, пока не будешь уверен, что твой про-
тивник не упал.–Добавил Кейн. Даниэль начал наносить
несколько ударов, но в конце его противник выбил меч из
его рук и поднёс свой к его горлу.

–Довольно. Отлично справились, ребята.
–Ты теряешь хватку, Даниэль.–Сказал ему противник по

дуэле с улыбкой.
–Всё равно я выигрываю по общему счёту, Фаз.–Ответил

Даниэль и пожал руку Фазу. Фаз отличался от Даниэля по
своему объёмному телосложению, но это не значило, что он
знает меньше. Фаз был довольно умным и одним из лучших
учеников.

–Ну что, Айзек, выйдешь против Даниэля?–Спросил Фаз
у эдемца, который подошёл к ним. Айзек же был ростом ни-
же, чем Даниэль и Фаз.

–Ты видел его? Даниэль уложит меня на землю в первые
же секунды.

–Зато будет весело.–Просмеялся Фаз.
–Но не так весело, как сейчас.–К ним подошёл ещё один



 
 
 

эдемец, который был схож со всеми, но выделялся длинной
причёской.

–Лейн, ты как всегда, пропустил самое интересное.–Ска-
зал Айзек, пожав ему руку.

–И что же?
–Фаз победил Даниэля.
–Чёрт, мне и правда стоит поменьше спать.–Лейн присел

к ним. -В общем, Акрил и Спайк опять что-то неподелили и
сейчас у них будет дуэль.

–Спайк слишком противный эдемец. Гордость его уже
сгубила.–Проговорил Фаз недовольным тоном

–Это точно, похоже ему было мало того, что…–Даниэля
прервал голос, который раздался со спины.

–Интересно, про что это с такими важными лицами раз-
говаривают четыре юных гвардейца.

–Император, вы нас напугали.–Сказал Даниэль, повер-
нувшись к Дамиасу.

–Неужели я такой страшный?
–Ни в коем случае. На вас же падает свет самого солн-

ца.–Сказал Айзек саркастическим голосом, но император
воспринял это, как комплимент.

–Благодарю, Айзек. Даниэль, можно забрать тебя?
–Надо спросить у архонта.–Даниэль повернулся в сторону

Акрила, который начал дуэль со Спайком.
–Архонт даже не заметит твоего ухода. Клянусь перед тво-

ими друзьями. Он вернётся к вам в целости и сохранности.



 
 
 

–Даниэль никуда не пропадёт. Ступай, мы что-нибудь
придумаем, чтобы прикрыть тебя.–Ответил Лейн.

–Спасибо, друзья.–Даниэль и Дамиас ушли в сторону
дворца, а Фаз смотрел им вслед.

–Интересно, куда он его постоянно забирает? Они ино-
гда по несколько часов куда-нибудь да и пропадут.–Фаз за-
думался, продолжая смотреть на них.

–Говорят, что Дамиас нашёл нечто особенное в Даниэле.
С тех пор, он не остаёт от него.–Сказал Айзек, выпив воду
из стакана.

–Главное, чтобы Дамиас не овладел им и Даниэль не стал
его марионеткой.

–Нет, Лейн, я знаю Даниэля. У него сильная воля. Он ду-
мает, прежде чем что-то сделать.–Ответил Фаз.

Дамиас и Даниэль вновь вошли в ту самую комнату, где
Даниэль показал свои знания по истории эдемского народа.
В комнате ничего не изменилось, всё стояло и висело на сво-
их местах. Даже непонятный объект под полотном. Но Дани-
эль заметил, что одной вещи всё же не хватало. Меча Фар-
нира.

–Император, куда пропал меч Фарнира?–Удивился Дани-
эль.

–Иногда его отправляют на чистку, чтобы он сохранял
своё состояние. Поэтому он и до сих пор выглядит, как буд-
то новый.–Неуверено ответил Дамиас. -Мальчик мой, у ме-
ня есть к тебе серьёзный вопрос.



 
 
 

–Слушаю вас, император.–Ответил Даниэль, упёршись о
стол и скрестив руки.

–Как ты считаешь? Насколько хорош мой план по коло-
низации новой планеты?

–Я не вижу в этом ничего плохого. Мне кажется, это един-
ственный шанс для спасения многих жизней.

–Ты прав. Я хочу поделиться с тобой одним секретом, но
это должно остаться между нами, хорошо?

–Можете довериться мне император.
–Я чувствую, что для нашего народа грядёт что-то страш-

ное. Я видел в своих снах, как небо падает на Эдем и изни-
чтожает нашу планету. Нашу родину. Поэтому я предпри-
нял ещё одно решение. Совсем скоро завершится создание
"Ковчегов"–пять кораблей, которые смогут вместить в себя
множество эдемцев. На случай страшной напасти, они будут
единственным спасением для нашего народа.

–Император, я не думаю, что Эдему грозит напасть. Наша
империя вот уже множество лет не воевала с кем-либо.

–И всё же для меня важно в первую очередь спасти наш
народ.–Сказал Дамиас, смотря в окно на вечернюю столицу
и закат над ней. -Солнце заходит. Скоро у вас отбой.

–Да, завтра я и ещё несколько гвардейцев отправляемчя
домой к семьям.

–Передай от меня своему отцу приветсвие. Я очень ува-
жаю его, ведь он смог вырастить такого мудрого эдемца, как
ты.–Дамиас с улыбкой на лице подошёл к Даниэлю и поло-



 
 
 

жил ему на плечо руку.
–Конечно император, мой отец будет рад.
–Пойдём, а то тебя скоро начнут искать.
К вечеру следующего дня, Даниэль прибыл к своему дому.

Он находился недалеко от полей, где всё ещё трудились ра-
ботники. Войдя в свой дом, он тут же поздаровался с отцом.

–Мальчик мой, как мы давно не виделись. Ты помужал за
три года.

–Я тоже рад, отец. А где Андреас?
–Он работает. У него какой-то важный заказ из столицы.
–Пойду навещу его.–Даниэль вошёл в мастерскую, при-

строеную к дому.
–Всё работаешь, брат?–Андреас отвлёкся от работы и по-

долёлк Даниэлю.
–Конечно. Ты же меня знаешь.–Они пожали руки и обня-

лись. -Здравствуй, брат.
–Отец сказал, что у тебя важный заказ.
–Да. Император тебе не рассказал?
–Он не говорил ничего, связанного с тобой.
–Значит решил устроить сюрприз. Вот, держи, почитай, а

я пока закончу с работой.–Даниэль раскрыл записку.
–"Даниэль, мой юный друг. Недавно я увидел, как ты

участвуешь в одной из дуэлей. Такого фехтования, я не видел
со времён императора Варлена. И поэтому, в честь нашей с
тобой дружбы и твоих успехов, я хочу сделать тебе неболь-
шой подарок. Твой брат покажет его тебе, когда закончит с



 
 
 

ним."
–Я закончил. Вот, Даниэль, посмотри, какая красота.–Ан-

дреас поднёс ему довольно знакомый меч. Даниэль взял его
в руки.

–Брат, ты знаешь, что это за меч?
–Если честно, то нет.
–Это же… Меч Фарнира, который был сломан множество

лет назад.–Даниэль был в восторге, который не мог передать
мвоему брату.

–Подожди. Ты хочешь сказать, что я только что починил
меч великого воителя Фарнира, который вёл наши армии в
бой?

–Да, Андреас, это именно он.–Андреас потерял дар речи,
и, казалось, что он был готов преклонить колено, но не рас-
стерялся.

–Вот его ножны. Поздравляю, брат.
–И я тебя, Андреас. Ты Великий мастер Эдема. Пойдём к

отцу.–Братья вышли из мастерской и сели за стол в гостин-
ной, где находился отец.

–Смотри, отец, меч Фарнира. Это подарок от императо-
ра.–Радостно сказал Даниэль, достав меч. На лице у Вале-
риана появилось некое возмущение. Он повернулся к сыно-
вьям и посмотрел на Даниэля.

–Сын, можно тебя на пару слов?
–Да, отец.–Они вышли на улицу.
–Что-то случилось?–Спросил Даниэль.



 
 
 

–Расскажи мне, что вы делаете с Дамиасом?
–Мы постоянно ходим по дворцу и обсуждаем разные те-

мы. Он даёт мне советы и открывает что-то новое для меня.
–Дамиас стал в последнее время слишком подозритель-

ным. Я боюсь за тебя, мальчик. Он как-бдуто пытается под-
чинить твой разум.

–Отец, не нужно так думать. Да, я мало знаю императора,
но он душевен со мной. Он всегда говорит от сердца.

–Я надеюсь на это. Просто пойми меня. Ты, как и твой
брат много ещё не знаете. Аам сложно будет понять все ве-
щи, поэтому я и пытаюсь защитить вас. Вы единственное,
что у меня осталось.

–Я понимаю, отец. А как же дядя Рэджинальд?
–Рэджинальда я не видел очень давно. Его сыновья–Джей-

сон и Кайл хотят пойти по твоему пути и он пытается их
максимально отгородить от этого.

–Почему? Это же очень важный статус.
–Вскоре, вы всё поймёте, а пока, давай забудем про это.

Не стоит нагнетать атмосферу.–Валериан попытался уйти от
разговора.

–Хорошо, отец. Пойдём, а то Андреас наверное уже поте-
рял нас.–Валериан и его сыновья уселись за стол ужинать.
Утром следующего дня, Даниэль отправился назад во дво-
рец.

Шло два года. За пять лет, Даниэль и его товарищи смог-
ли овладеть многими навыками и сдать финальные этапы.



 
 
 

Вечером очередного дня, все двадцать гвардейцев вновь со-
брались в зале.

–Юные гвардейцы. Пять лет вы упорно трудились, чтобы
попасть в ряды лучших. Хочу поздравить вас с тем, что все
прекрасно прошли в императорскую гвардию. Теперь вы–од-
ни из лучших воинов всего Эдема и за его пределами. Се-
годня состоится очередной важный вечер, где я буду высту-
пать и вы сможете узнать о наших успехах в нелёгком деле
с колонизацией новой планеты. Пока можете заняться свои-
ми делами.–Дамиас выдвинул речь и ушёл разговаривать с
графом Ришельеном, который прибыл ещё днём. Даниэль и
Фаз подошли к Акрилу.

–Поздрвляю вас, ребята. Вы очень хорошо справились со
всеми испытаниями.

–Спасибо, архонт. Интересно, что сегодня скажет Дами-
ас?–Задумался Фаз.

–За пять лет они явно должны были сделать хоть что-
то. Дамиас всегда исполняет свои обещания. А пока, просто
ждём.–Ответил Акрил, выпив из бокала. В зал вошёл Рэд-
жинальд со своими сыновьями.

–Смотрите-ка, кто пришёл.–Сказал Даниэль, посмотрев
на него. Рэджинальд подошёл к императору.

–Император, рад видеть вас. Граф Ришельен.–Сказал Рэд-
жинальд уверенным голосом.

–И я вас, граф. Неужели это с вами ваши сыновья?
–Да, император. Джейсон и Кайл. Я бы хотел попросить у



 
 
 

вас об одной услуге.
–Слушаю вас внимательно, граф.
–Я бы хотел, чтобы мои сыновья вступили в ряды гвар-

дейцев.–Дамиас усмехнулся на такую просьбу.
–Простите, граф, но я должен отказать вам. Видите ли, я

не слышал, чтобы ваши сыновья чем-то выделились.
–Они очень хорошие эдемцы, и по уму, и по владению

оружия. Они ничуть не хуже, чем сын моего брата, Даниэль.
–Ещё раз, граф, извините меня. К сожалению я дол-

жен сказать нет. Я надеюсь, что вы поймёте меня.–Рэджи-
нальд был недоволен ответом. В глазах можно было увидеть
ярость, которая переполняла его.

–Извините, что потревожил вас, император. Приятного
вечера. Идёмте сыновья.–Дамиас со своими сыновьями вы-
шел из зала.

–Что это сейчас была за выходка?–Удивился Даниэль.
–Не так давно я общался с Фиммиорном. По его словам за

последние пять лет Рэджинальд сильно изменился. Он стал
агрессивным. Даже твоему отцу страшно что-либо у него
спросить.–Ответил Акрил.

–Бедные Джейсон и Кайл.
–Рэджинальда я знаю очень мало, но не думаю, что он де-

лает с ними что-то плохое. Голова у него на месте, как и от-
цовские инстинкты. –Вскоре весь зал заполнился эдемцами.

–Такое чувство, что мы все пять лет и не уходили из этого
зала.–Сказал Даниэль, осматривая зал.



 
 
 

–Поверь, мальчик, когда всю жизнь на службе у им-
ператора, то этому никак не удивляешься. Смотри, Фим-
миорн.–Акрил помахал Фиммиорну и тот подошёл к ним.

–Мои старые друзья. Поздравляю тебя, Даниэль, теперь
ты гвврдеец. Но будь осторожен, стены этого замка даже в
лучшие времена Эдема хранили в себя опасность, коварство
и злость.

–Конечно, Фиммиорн.
–Валериан рассказал мне, что Дамиас сделал для тебя по-

дарок.
–Да, вот он.–Даниэль показал на ножны. -Меч Фарин-

ра–великого воина и героя Эдема.
–Твой брат исскусный мастер. Береги этот меч. Это очень

ценная реликвия.
–А где сам Валериан и твой брат, Даниэль?–Спросил Ак-

рил.
–Их не будет на этом вечере. У них много работы.
–Жаль, давно не виделся с Валерианом. Фиммиорн, мож-

но на пару слов?
–Конечно, архонт.–Акрил и Фиммиорн отршли в сторону.
–Может стоит ему рассказать?
–Пока рано, Акрил.
–Но мальчик даже и не подозревает, насколько у него хо-

роший потенциал.
–Это к лучшему. Дамиас уже заметил это. Нам нужно вре-

мя. И я думаю, что пусть ему лучше расскажет Валериан.



 
 
 

–Хорошо, Фиммиорн. Пойдём, отыщем Кейна. А Даниэль
пусть побудет с друзьями.

–А вот и наш любимчик императора.–Усмехнулся Лейн.
–Лейн, надо же, ты в кой то веке не проспал.–Ответил Да-

ниэл в ответ.
–Как же я мог пропустить такое событие.–К ним подошли

Айзек и Фаз.
–Ребята, у нас есть неприятные новости.–Подошёл Айзек

с недовольным лицом.
–Что случилось? Нас уже выгнали из гвардии?–Усмехнул-

ся Лейн.
–Я бы посмеялся, Лейн, будь это правдой. Нас отправят

на войну через четыре дня.
–Войну? С кем?–Зааолновался Даниэль.
–Мой отец сказал, что архангелы вторглись на Аспий.

Независимые правления попросили нашей помощи.
–Это значит…
–Это значит, что нас отправят в эпицентр событий на про-

верку наших способностей.–Даниэля прервал Фаз.
–Они же понимают, что мы не настолько сильны, как бо-

лее старые гвардейцы.
–Да, Лейн, но боюсь, что это будет приказ. Раз уж пошёл

в гвардию будь готов защищать родину.
–Вот именно, Фаз, родину, а не Аспий. Мне нужно поку-

рить.
–Я с тобой.–Айзек и Лейн вышли из зала.



 
 
 

–Надеюсь, что мы выживем. Воины архангелов довольно
сильны.

–Не волнуйся, Даниэль. Рано или поздно нам бы при-
шлось отправиться на войну.

–Да, но я не думал, что так скоро.
–И о чём же это разговаривают два юных гвардейца? Ещё

и с такими серьёзными лицами.–Спросил капитан Спайк со
спины.

–Капитан Спайк. Вы нас напугали.
–Правда, юный Даниэль? Неужели я настолько страшный?
–Нет, что вы.
–Вы не ответили на мой вопрос.–Даниэль заволновался.
–Отойди от них, Спайк. Иди лучше займись чем-нибудь

полезным.
–Снова ты, Кейн. Я всего лишь поинтересовался о чём они

разговаривают.
–Лучше за собой последи. А их разговор явно не стоит

твои ушей.
–Ты надоедаешь мне ваё больше и больше, Кейн. Отды-

хайте, юные гвардейцы.–Спайк отошёл от них и растворился
в толпе.

–Спасибо, Кейн. Мы уже и не знали, что сказать ему.
–Я пообещал оберегать вас от таких, как Спайк. Я, как и

он видел, что вы говорили о чём-то важном.
–Это правда? Что нас отправят га войну?–Спросил Фаз.
–Как вы…? Ах да, Фаз, твой отец. Да, ребята, вас отправят



 
 
 

на войну. Мужайтесь.
–Зачем так скоро?
–Так захотел Дамиас. В последнее время он как-бдуто из-

менился.
–Как и Рэджинальд. Сегодня он пытался уговорить Дами-

аса принять Кайла и Рэджинальда в ряды гвардейцев.
–Я слышал об этом. Даниэль, он говорил о чём-нибудь по-

дозрительном?
–Нет. Мы всё болтаем об одном и том же.
–Это радует. А по поводу войны не волнуйтесь слишком

сильно. Я, как и многие другие опытные воины будем вместе
с вами. Я и Акрил прикроем вам спины.

–Как и мы ваши, капитан.–Ответил Фаз.
–Рал это слышать. Кстати, вы не видели Фиммиорна и Ак-

рила?
–Да, они вышли в коридор. Искали тебя.
–Спасибо, Даниэль. Отдыхайте, скоро Дамиас будет гово-

рить.–Кейн вышел из зала и, увидев Фиммиорна с архонтом,
подошёл к ним.

–Кейн, вот ты где. У Фиммиорна есть новость.
–Надеюсь, что она хорошая.
–Недавно я был в военном порте. Дамиас действительно

создаёт "Ковчеги". Три из них уже готовы.
–Похоже он вкладывает туда все силы.
–Ты прав, Акрил. Только появляется вопрос. Для чего они

нужны? Спайк не выдал мне тогда ничего интересного.



 
 
 

–Дамиас явно готовиться к чему-то серьёзному. Я про-
должу собирать сведения.–Сказал Фиммиорн, посмотрев на
Кейна, который задумался над чем-то.

–Фиммиорн, у тебя есть ещё новости?
–К сожалению, нет. За последние пять лет Дамиас вёл се-

бя довольно тихо.
–И снова активизировался. Через несколько дней нас от-

правят на осередную войну.
–Зачем Дамиасу эта война? Он не получит от неё никакой

выгоды. Мы будем воевать не на своих землях.–Задумался
Акрил.

–Возможно он решил отвлечь от себя внимание. Акрил,
проследи за ним.

–Хорошо, Фиммиорн.
–Я пожалуй пойду. Все мы прекрасно знаем, что будет го-

ворить Дамиас сегодня.
–Будь осторожен.–Акрил осмотрелся по сторонам. -Да,

ещё вопрос. Фиммиорн, ты давно общался с Рэджинальдом?
–Недавно пересекался с ним. Что-то не так?
–Да. Он как-бдуто изменился. Стал более агрессивным.
–Так и знал, что не стоило его внедрять к другим прибли-

жённым к Дамиасу графам. Он легко поддается власти.
–Это не удивительно. Он всегда завидовал Валериану. Все

заслуги он получал чаще Рэджинальда.–Высказался Кейн.
–Я скажу Валериану, чтобы он поговрил с братом. Рэд-

жинальд прошёл с нами через всё.–Фиммиорн посмотрел на



 
 
 

время. -Идите в зал. Дамиас скоро будет говорить. Прощай-
те, друзья мои.

–Ещё увидимся Фиммиорн. Удачи тебе, и пусть солнце
осветит твой путь.–Акрил пожал ему руку, а затем вместе с
Кейном они вернулись в зал.

–Спайк всё продолжает докучать Даниэлю и осталь-
ным.–Сказал Кейн недовольным голосом.

–Мне он тоже начинает надоедать. Надеюсь, его переведут
в другое место.–В этот момент к ним подошёл Рэджинальд.

–Рэджинальд, не ожидали тебя увидеть снова.–Удивился
Кейн.

–Приветствую, братья. Я просто проводил своих сыновей.
Хотел… показать им дворец. Кто знает, может скоро они бу-
дут такими же, как Даниэль.–Акрил и Кейн сделали вид, буд-
то не видели Рэджинальда и его сыновей, когда они заходи-
ли в зал.

–Возможно, Рэджинальд. Но если им выдастся такая воз-
можность, мы с Кейном обучим их, как подобает.

–Не сомневаюсь. Вы узнали…–Рэджинальда прервал
граф Ришельен, который подозвал его к себе. -Что ему нуж-
но на этот раз!? Ещё поговорим.

–Конечно.–Ответил Акрил, после чего Рэджинальд ото-
шёл к Ришельену.

–С Рэджинальдом точно что-то не так. Он как-бдуто…
–Да, Кейн. Он изменился, и это видно. И я надеюсь, что

не в худшую сторону.–Ответил Акрил, смотря на Ришельена



 
 
 

и Рэджинальда.
–Что случилось, Ришельен?
–У нас всё готово. После речи Дамиаса, мы все должны

явиться к нему в кабинет.–Акрил продолжал смотреть на
них и Рэджинальд заметил это.

–Пойдём, поговорим в другом месте.
–Мне казалось, что Рэджинальд недолюбливал Ришелье-

на, а теперь ходим с ним чуть ли не за руку.
–Или они опять что-то не поделили между собой.–Про-

шёл час, и, после объявления, Дамиас начал говорить.
–Братья и сёстры, сегодня необычайно важный день для

нас. Целых пять лет, мы трудились над тем, как спасти нашу
планету. И наконец, у нас это получилось. Посмотрите са-
ми.–Дамиас включил голограмму. -Эти корабли–ключ к спа-
сению нашего народа. На них погрузят добровольцев, кото-
рых уже собралось немало, после чего все эти корабли отпра-
вяться колонизировать новую планету, которую мы прозвали
"Кризис". Да, многие из вас могут подумать, что это очень
опасно, ведь прошлое показывает, что не все колонии готовы
служить под флагом Эдема. Но мы также должны помнить,
что они все варвары, которые разоряли наши земли. В этот
же раз, такого не повторится. Мы сможем колонизировать
эту планету и заселить туда нужное количество эдемцев, ко-
торые будут жить также, как мы сейчас с вами.–Все в зале
начали аплодировать.

–А Дамиас долго готовился к этой речи.–Прошептал Кейн



 
 
 

Акрилу.
–Но, у меня есть ещё две новости. Сегодня, в ряды Им-

ператорской гвардии вступили новые воины, которые стоят
среди вас. Мы все надеемся, что они будут служить на благо
нашей родины и смогут отдать свой долг. К сожалению, вто-
рая новость не такая радостная. Архангелы, которые враж-
дуют с нами уже множество лет снова объявились у наших
границ. Скоро, на помощь Аспию будет отправлена помощь
в виде наших воинов. Всё это делается для защиты нашей
империи. Эдемцы никогда не показывали себя слабыми, ведь
мы самая мощная держава во всей галактике. Также, хочу
сделать официальное заявление. Многие из вас уже наслы-
шаны о проекте “Ковчег”. Да, он и правда существует. Мы
создаём несколько кораблей, которые в будущем, после ко-
лонизации Кризиса отправятся на поиск новых земель при-
годных для жизни. Всё это делается для того, чтобы нас на-
род и дальше мог существовать без каких-либо проблем. На
этом у меня всё. Развлекайтесь, господа,—Дамиас закончил
речь, а затем пропал в толпе под громкие крики гостей.

–Надо же, толпа подкупленных аристократов радуется
войне,—Произнёс Кейн, скрестив руки.

–Они делают на этом состояние. Но похоже, что эта война
объявлена не просто так,—Ответил ему Акрил.

–Скоро узнаем, друг. А теперь пойдём отсюда. Нам здесь
делать нечего,—Кейн и Акрил вышли из зала и направились
спать.



 
 
 

Глава вторая:Кровь и песок
Настал роковой день. День, когда юным гвардейцам пред-

стояло отправиться в свой первый бой против заклятых вра-
гов Эдема. Не успел первый луч солнца пробиться в комнаты
юных гвардейцев, как в комнаты начал врываться Спайк.

–Подъём, воины! Сегодня важный день. Скоро вы попадё-
те на своё первое сражение,—Кричал Спайк с улыбкой. Кейн
вошёл в комнату, где проживал Даниэль. К своему удивле-
нию, он увидел Даниэля, сидящего у окна. Он смотрел на
столицу и её утренние пустующие улицы, где почти не было
эдемцев.

–Даниэль, ты уже встал?
–Я и не спал, Кейн… всю ночь,–Даниэль не отрывал глаз

от улицы.
–Что-то случилось?
–Нет, Кейн. Просто… мне сложно уснуть перед такими

большими событиями. Постоянно в мыслях думаю, а что же
может случится?

–Тебе не стоит волноваться. Я и Акрил дали обещание
твоему отцу, что мы защитим тебя,–На заднем фоне Спайк
продолжал с криками поднимать гвардейцев.

–Подъём, подъём!
Смотрю, Спайк уже в предвкушении боя,–Даниэль нако-

нец повернулся в сторону комнаты.
–Он меня бесит. Надеюсь, нас не сунут в одну точку вме-

сте с ним,–Даниэль улыбнулся и встал на ноги.



 
 
 

–Нужно разбудить ребят, пока Спайк не ворвался и к нам.
–Я подниму их. А ты иди собирайся. Вылет через несколь-

ко часов.
–Во второй половине дня весь порт столицы был наполнен

воинами. Все они стояли перед кораблями, которые отпра-
вят их на войну. Но перед этим, Дамиас решил произнести
очередную речь.

–Великие воины Эдема! Мои братья. Совсем скоро вы
отправитесь на войну. Попадёте на чужую планету. Многие
из вас задаются вопросом. Зачем нам помогать аспийцам?
Они же были нашими врагами. Да, они совершили ошибку,
когда решили отделиться от нас. Но эту обиду стоит оста-
вить в прошлом. Нам также нельзя забывать, что аспийцы
наши братья и сёстры по крови. Поэтому в такой сложной
для них ситуации, нам стоит объединить силы. Ради поддер-
жания мира и защиты Эдема! Вперёд воины. Пусть архан-
гелы встретятся лицом к лицу со своим роком,–Весь порт
покрылся криками эдемцев, что его было слышно на ули-
цах столицы. Вскоре, все начали погружаться на корабли, и
взлетев, покинули орбиту планеты. Совершив прыжок, через
несколько секунд, корабли эдемцев уже находились на орби-
те Аспия. Все начали погружаться на транспортные корабли,
которые должны были приземлиться на поверхность Аспия.

–Аспий. Огромная пустыня, где нет ничего кроме смер-
ти,–Говорил Рэджинальд, смотря в иллюминатор. -Не пони-
маю, на кой чёрт архангелам сдалась эта планета?



 
 
 

–Им всё равно, на кого нападать. Конфедераты укрепили
свои пограничные планеты, а на нас лезть и подавно. Поэто-
му остаются "Независимые правления",–Ответил Кейн, пока
чистил свой клинок. Из другого отсека к ним вошёл Акрил.

–Акрил, как там ребята?–Спросил Рэджинальд, облоко-
тившись на стену.

–Готовы, но… я вижу страх в их глазах. Неужели Дамиас
не понимает, что им совсем рано воевать? Ещё и здесь.

–Рано или поздно, им бы пришлось. В конце концов, мы
были в такой же ситуации.–Рэджинальд попытался утешить
Акрила.

–Да, друг, только там не было пустынного Аспия и архан-
гелов. Меня настораживает Даниэль. Он в последнее время
ведёт себя по-другому.

–Я тоже заметил это, Акрил. Он сегодня не спал всю
ночь,–Добавил Акрил.

–В последнее время, он всё чаще проводит время с Дами-
асом. Не удивлюсь, если он знает больше, чем мы в нашем
деле.

–Да, Кейн. Общение с императором и правда меняет его.
Ещё на начале их общения, он рассказал мне интересную
вещь.

–Акрил, я в предвкушении.–Сказал Рэджинальд, подойдя
к ним.

–Когда они были в комнате трофеев, он увидел нечто
непонятное, накрытое полотном.



 
 
 

–Что-то я не припомню такого при Варлене,—Кейн заду-
мался. -Интересно, что это может быть?

–Я думаю, нам не составит трудности проверить и узнать,
что там,—Рэджинальд намекнул свои товарищам. -Я думаю,
для нас это не составит особого труда.

–Рэджинальд, это опасно. Ты знаешь, что нам придётся
сделать, чтобы пробраться в эту комнату?

–Акрил, будь проще. Рэджинальд прав. Нам всего лишь
то нужно ненадолго одолжить ключи у императора,—Кейн
поддержал Рэджинальда.

–И как ты собираешься их “одолжить”?
–Приведи мне Спайка к кабинету императора и всё прой-

дёт идеально.
–При чём тут Спайк?
–А тут интереснее. Ты знаешь, как я недолюбливаю этого

хама. Сообщи ему, что император вызывает его к себе.
–Дальше…
–После этого, ты зайдёшь к Дамиасу, поговоришь с ним,

а я буду поджидать нашего дружка. Завяжу с ним конфликт,
император услышит это и выйдет к нам. И ты в этот момент
заберёшь ключи.

–Это слишком рискованно. Тебя могут просто выгнать из
дворца.

–Поверь, Акрил, Дамиас уже давно привык к нашим с
Спайком ссорам.

–Я соглашусь с Акрилом, что это рискованная затея, но



 
 
 

стоит попробовать. Иначе мы такими темпами никогда не
сдвинемся с места.

–Хорошо, Кейн, я соглашусь на этот план. Но есть ещё
один вопрос. Как мы вернём ключи?

–Передадим Даниэлю. Когда он пойдёт в следующим раз
с Дамиасом, то подложит их,—К ним подошёл один из вои-
нов.

–Командиры, мы почти приземлились.
–Спасибо за информацию.
–Акрил, нам нужно решить, что делать с ребятами. Они

будут плохо ориентироваться в той мясорубке внизу,—На-
сторожился Кейн. Акрил задумался.

–Я предлагаю следующее. Ты берёшь с собой Фаза и Лей-
на, а на мне будут Даниэль с Айзеком. Рэджинальд же будет
командовать остальными силами.

–Я согласен,—Без раздумий ответил Кейн.
–Рэджинальд?
–Я не готов видеть, как умирает мой племянник. Я дове-

ряю вам двоим, поэтому согласен с тобой Акрил.
–Хорошо. Пойду проверю ребят,—Акрил ушёл в другой

отсек и присел к Даниэлю и остальным. -Как настрой?
–Волнительно. Первый настоящий бой. Ещё и с арханге-

лами,—Ответил Фаз.
–Послушайте, я знаю, вы одновременно боитесь, но также

и хотите показать себя. Поверьте, ваши навыки ни кому не
будут важны. Главное—это выжить. Поэтому, Даниэль, ты и



 
 
 

Айзек будете держаться рядом со мной. Это не обсуждается.
Вам ясно?

–Да, Акрил. Мы понимаем,—ответил Даниэль.
–Ну вот и хорошо. Лейн и Фаз, вы будете с Кейном,—В

отсек зашли Рэджинальд и Кейн.
–Приземляемся! Всем приготовиться!—Прокричал Рэд-

жинальд.
–Начинается. Идёмте, чем быстрее выйдем с корабля, тем

лучше,—Все воины подошли к шлюзу перед которыми вста-
ли командиры.

–Запомните, воины. Главное—это выжить! За этим шлю-
зом о вас забудут. Поэтому не стоит показывать себя. Всем
всё ясно?—Прокричал Акрил голосом настоящего команди-
ра.

–Так точно!—После ответа воинов, шлюз начал откры-
ваться. В корабль просачивались яркие луны здешней Звез-
ды. Когда шлюзы открылись, перед всеми предстала огром-
ная пустыня, где не виднелось конца. Вблизи корабля сража-
лись воины Аспия с архангелами. Битва шла под палящим
солнцем и многие воины падали на пустынную землю от сол-
нечного удара.

–Эдемцы, в атаку!—Во весь голос прокричал Кейн, после
чего все воины ринулись на поле боя. Эдемцы ворвались в
гущу событий и начали помогать аспийцам.

–Так, ребята, держим круговую оборону. Не отходите да-
леко от меня,—Сказал Акрил Даниэлю и Айзеку, отбиваясь



 
 
 

от архангелов.
–Я думал, что архангелы выглядят более презентабель-

но,—Сказал Айзек.
–Это адепты. Рядовые бойцы архангелов. Пушечное мясо.

Лишь малая часть тех, кто выживает после сражений стано-
вятся настоящими архангелами.

–Смотрите, что это там в небе?—Приметил Даниэль, от-
биваясь от адептов.

–Вот чёрт, берегитесь!—Несколько архангелов пролетело
над полем боя и сделало нескольно выстрелов, которые рас-
кидали воинов по полю. Акрила также отбросило от Даниэля
и Айзека. Прибывая в контуженном состоянии, его поднял
и привёл в чувство один из аспийцев.

–Эй, ты в порядке?—Спросил воин.
–Да. Архангелы никогда не любили сражаться честно.
–Что такое честь на бессмысленной войне?И откуда вы,

эдемцы объявились здесь?
–Нас прислал император в помощь.
–Ничего об этом не слышал, но вы так раз вовремя. Те-

перь то мы оттесним архангелов обратно в то ущелье из ко-
торого они вышли.

–Как тебя зовут, воин?
–Эдгар Вольфштейн, командующий второй ротой Аспия.
–Приятно познакомиться, Эдгар. Меня зовут Акрил. Ко-

мандир императорской гвардии. Со мной было ещё два эдем-
ца, молодые.



 
 
 

–Здесь столько эдемцев. Прости, не видел таких,—Из тол-
пы воюющих к ним подбежал Айзек.

–Акрил, хвала солнцу, я уж думал, что не найду тебя.
–Айзек, я так рад видеть тебя, где Даниэль?
–Не знаю. После того, как нас отбросило, все дыры снова

заполонили воины.
–Нужно срочно найти его. Эдгар, вы поможете нам? Этот

эдемец очень важен.
–Если это так, то я соглашусь. Но ничего не обещаю, это

война, здесь гибнут многие.
–Спасибо. Айзек, отправляйся с командующим Вольф-

штейном. Ищите по правую сторону, а я пойду налево.
–Хорошо, Акрил,—Воины начали поиски Даниэля, кото-

рый в этот момент в гуще сражения еле-еле поднимался с
земли. Его завидели два архангела, которые сражу же рину-
лись к нему. Даниэль тут же поднял свой меч и начал отби-
ваться. Один за другим, адепты нападали на него и он усерд-
но отбивался от них, оглядываясь по сторонам. После того,
как Даниэль убил очередного архангела, он махнул рукой, в
которой держал меч от усталости. Один из архангелов обра-
тил на это внимание.

–Не может быть. Меч Фарнира! С ними дух Фарнира
“Убийцы”!—Прокричал архангел. Все другие адепты возле
него услышали это. В их глазах виднелся страх перед вели-
ким мечом эдемца, который убил их предводителя в пред-
смертном состоянии. -Отступаем! Отступаем! Все назад, в



 
 
 

ущелье!
–Эдгар, смотрите, они отступают,—Заметил Айзек.
–Ищи своего друга, я пойду проверю, что там.
–Понял, спасибо за помощь,—Вскоре все архангелы по-

чти отступили. Акрилу удалось наткнуться на Даниэля.
–Даниэль, о боже, я уже думал, что тебя убили,—Запы-

хавшись говорил Акрил, убирая свой меч. К ним подбежал
Вольфштейн.

–Тебе удалось найти своего друга. Я рад.
–Спасибо. Почему они отступают?Силы примерно равны.
–Один из архангелов увидел мой меч, после чего они они

все испугались и начали отступление.
–Видать, вы, юноша и вправду важны. У вас меч самого

Фарнира. Только вот вопрос, откуда?
–По приказу императора перелит моим братом. Подарок

от Дамиаса.
–Даниэль, это командующий Вольфштейн.
–Приятно познакомиться,—Сказал Даниэль, убрав свой

меч, а затем пожал Эдгару руку.
–Мне тоже. Битва выиграна, но не война. Нам нужно пе-

регруппироваться и решить, что делать дальше.
–Согласен, организуем здесь лагерь, расставим дозорных

и отправим людей на разведку,—Предложил Акрил. Близил-
ся закат. Лагерь уже был готов. Акрил, Кейн и Рэджинальд
находились в одной из палаток и пытались связаться с дру-
гими эдемцами. К ним вошёл Вольфштейн.



 
 
 

–Командиры, разрешите?
–Конечно, Эдгар.
–Есть новости от других?—Спросил Вольфштейн у эдем-

цев.
–Пытаемся связаться. Так, есть!—У Кейна получилось

выйти с кем-то на связь.
–Говорит капитан Спайк. С кем имею честь вести беседу?
–Кейн, давай лучше я, хорошо?—Настоял Акрил.
–С радостью.
–Спайк, это Акрил. Как у вас дела?
–У нас получилось отбросить архангелов в пустыню. На

рассвете, мы продолжим преследовать их. Потери невелики.
–Понял.
–Как у вас там обстоят дела?
–Нам тоже удалось отбросить архангелов в ущелье. Пла-

нируем дальнейшие действия.
–Тут планировать нечего. Нужно давить этих слабаков.

Меня вызывают, конец связи, Акрил. Передавай от меня
привет Кейну, если он конечно ещё жив.

–Конец связи.
–Он мне уже надоел. Надеюсь ему там нанесут пару ноже-

вых.
–Кейн, успокойся.
–Посмотрю, у вас тут разногласия. Но мне это не интерес-

но. Я с донесением. Мои люди нашли их лагерь. Я хочу схо-
дить и проверить их. Нужно оценить силы.



 
 
 

–Я с вами. Ребята, приглядите за лагерем.
–Да, Акрил,—Ответил Рэджинальд. Акрил и Вольф-

штейн вышли из палатки.
–Возьмём с собой Даниэля. Ему будет это полезно.
–Такое будет полезно каждому воину, который впервые на

поле боя, но я что-то не горю желанием брать всю свою роту.
–В этом юноше огромный потенциал. Император чуть ли

не каждый день беседует с ним.
–Хорошо, посмотрим, что он сможет нам предложить,—

Акрил и Вольфштейн шли по лагерю в сторону палатки Да-
ниэля.

–Эдгар, расскажите немного о себе. Как вы связали себя
с жизнью военного?—Поинтересовался Акрил.

–Знаете, Аспий—планета суровая. Здесь жизнь любого
приравнивается к нулю. Многие жители гибнут от набегов
контрабандистов или пиратов. Попадают в плен или, что ещё
хуже, рабство. И будь ты хоть самым влиятельной персоной
на этой планете, этот статус тебя не спасёт, а наоборот, мо-
жет сыграть плохую шутку. Контрабандистом я не особо же-
лал становиться, поэтому пошёл в армию. Здесь всё просто,
да ещё и безопасно. Ловишь пиратов, спасаешь небольшие
городки или защищаешь планету от внешних напастей.

–Не самая приятная судьба.
–Судьба? Я не верю в неё. В жизни всегда есть выбор, и я

считаю, что сделал правильный.
–Не стану спорит. Это дело каждого,—Вскоре они дошли



 
 
 

до Даниэля, который сидел с остальными у костра. -Даниэль,
можно тебя на пару слов?

–Конечно, Акрил,—Они отошли от костра.
–Даниэль, мы с командующим Эдгаром собираемся на

разведку. Его люди нашли лагерь архангелов. Не хочешь
пройтись с нами?

–Не уверен, что от меня будет какая-то польза…
–Неужели император Дамиас тебе ничего не рассказал о

военном деле?—Вольфштейн прервал Даниэля провокаци-
онным вопросом.

–Поверьте, командующий, вы бы работали куда более луч-
ше, если бы общались с ним также близко, как и я,—Даниэль
не поддался на провокацию Вольфштейна.

–А мне нравится этот парень,—С позитивом сказал
Вольфштейн, посмотрев на Акрила, которого наоборот сму-
тило такое высказывание. -Так ты идёшь? У нас времени
немного на такие пустые разговоры.

–Я пойду с вами. Может у меня всё же получится сделать
что-то важное.

–Отлично. Возьми, всё, что тебе нужно, Даниэль,—При-
казал Акрил.

–Да вроде как всё при мне.
–Самое главное у него точно при себе,—Сказал Эдгар, по-

смотрев на меч. -Ну что ж, господа, в путь.
–Да, нам не стоит задерживаться,—Добавил Акрил, после

чего они покинули лагерь и направились в сторону ущелья.



 
 
 

Спустя длительное время, они подошли к ущелью и под-
нялись по одной из троп к вершине. Пройдя вглубь, они
вскоре наткнулись на лагерь архангелов.

–Подойдём ближе, но будьте бдительны. У них могут быть
часовые,—Прошептал Вольфштейн. Они укрылись за кам-
нями, и начали осматривать лагерь.

–Их там много, нам не выгодно сражаться здесь, даже если
мы их зажмём,—Сказал Акрил.

–Вы правы. Нам нужно выманить их отсюда и…—Вольф-
штейна прервал Даниэль.

–Нет, командующий. Тогда они могут снова сбежать.
Ущелье огромное и обогнуть его мы не успеем. И если они
снова пойдут в атаку, тогда мы потеряем много бойцов.

–У тебя есть другие предложения?
–Да. Они находятся на просторной местности, но как я

погляжу, в паре проходов тупики. Можно устроить дивер-
сию. Напасть ранним утром, когда в лагере будут только ча-
совые,—Даниэля подловил Акрил.

–Палаток много и они стоят близко друг к другу. Зашлём
воинов, устраним часовых, а затем и остальных воинов, ко-
торые будут ещё спать.

–Именно, Акрил. Но нам нужно, чтобы наша армия пе-
рекрыла все возможные пути отхода. Поэтому после устра-
нения дозорных, наши воины должны будут перекрыть эти
проходы и оставить тупики. Если они побегут туда, то у
нас будет намного больше шансов,—Вольфштейн с большим



 
 
 

удивлением смотрел на Даниэля.
–Похоже нам с вами, Акрил пора на пенсию. Вы так мо-

лоды, Даниэль, но у васа уже есть явные таланты не только
стратега, но и лидера. Похоже император не зря вас приме-
тил.

–Спасибо, командующий.
–Я согласен с этим планом. Также, на этих вершинах, я

расставлю своих снайперов. Лучшие стрелки в этом секторе.
Они прикроют нас,—Добавил Эдгар.

–Значит решено. Возвращаемся в лагерь. Нужно расска-
зать об этом плане остальным.

Вернувшись в лагерь, Акрил и Вольфштейн приказали
своим командирам рассказать об этом плане всему лагерю.

–Я считаю, что нам стоит выбрать достойных кандидатов
на устранение дозорных,—Сказал Акрил, обсуждая гряду-
щее нападение с остальными командующими.

–Я бы с радостью вызвался помочь вам, но мне нужно ко-
мандовать своим войском,—Ответил Эдгар.

–Я могу возглавить отряд,—Рэджинальд вызвался на роль
командира.

–Нет, Рэджинальд. Тебе предстоит также командовать на-
шим войском,—Сказал Акрил, повернувшись к нему. На
лице Рэджинальда появилось негодование. -Кейн, сможешь
возглавить отряд?У тебя есть навыки по таким вылазкам.

–Конечно, Акрил.
–Отлично. Собери пятнадцать эдемцев, четверо из кото-



 
 
 

рых будут Даниэль и его друзья.
–Я бы мог поспорить с тобой, Акрил, но не стану. Шептать

об интригах во дворце и красть еду они умеют. Правда, у
меня глаза и уши работают лучше, чем у стражи.

–Тогда решено, выдвигаемся рано, когда ещё не будет рас-
света. Ночи здесь долгие, и это сыграет нам на руку,—Ска-
зал Эдгар, встав со стула.

–Хорошо. Нам всем нужно выспаться, день был длинным
и тяжким. Нужно восстановить силы,—Добавил Акрил.

–Согласен. Пойду-ка я пожалуй прилягу сейчас,—Рэжди-
нальд вышел из палатки.

–Он всегда такой раздражённый?—Спросил Эдгард.
–Только в последнее время. Мы работаем не покладая

рук, вот он и переутомился,—Ответил Кейн, чтобы не рас-
крывать настоящие причины.

–Доброй ночи, господа, скоро мы освободим Аспий от за-
хватчиков,—Сказал Эдгар и также вышел из палатки.

–Рэджинальд смущает меня всё больше,—Насторожился
Акрил.

–Я застал его за разговором с Дамиасом, пока вы ходили
в ущелье.

–Подозрительно, обычно Дамиасу всё сообщаю я. Ты под-
слушал их разговор?

–Конечно. Но там не было ничего интересного. Рассказы-
вал о наших успехах. Я считаю, что мы зря решили внед-
рить его к приближённым императора. Они явно повлияли



 
 
 

на него.
–Я доверяю Рэджинальду. Сейчас сложные времена, и он

пытается сделать лучше для себя и своей семьи. Хоть у меня
её и нет, я прекрасно понимаю его,—Кейн подошёл к карте,
слушая Акрила.

–Сколько мы ещё пробудем здесь?
–День или два. Нам сообщили, что архангелов прибыло не

так много и эдемцы напали на самые большие армия, боль-
шая часть из которых уже разгромлена. На орбите также на-
ходится два крейсера, на которых они, похоже и прилетели.

–Это хорошо, мне уже хочется поскорее вернуться на
Эдем, а не сидеть и сражаться под палящим солнцем.

–Боги Солнца с нами, забыл?—Ответил Акрил, с улыбкой
на лице.

–А за нашими плечами стоит сам император Дамиас, за
которого мы сражаемся,—Добавил Кейн, после чего они
просмеялись. -Пойду соберу отряд и лягу спать. Доброй но-
чи, Акрил.

–Доброй ночи, брат.
Глава третья: Истинный враг
Солнца не виднелось на горизонте и пустынные земли по-

крывал мрак. Весь лагерь союзных сил был готов выступать
в ущелье, чтобы, возможно, нанести решительный удар по
оставшимся силам архангелов.

–Кейн со своим отрядом уже выдвинулись к ущелью. Их
давно не видно на горизонте. Нам пора выдвигаться,—Ска-



 
 
 

зал Акрил Эдгару, который подошёл к нему.
–Ваши войска готовы?
–Да, командующий.
–Тогда выдвигаемся. Мы должны прибыть к тому момен-

ту, когда они расправяться с дозорными,—Акрил и Эдгар
собрали свои силы и выдвинулись к ущелью.

Отряд Кейна приблизился к ущелью, и они остановились
возле него.

–Запомните, действуем тихо и осторожно. Внимательно
следите за всем. Даниэль, Фаз, Лейн и Айзек, вы пойдёте со
мной. Чем быстрее расправимся с ними, тем быстрее вер-
нёмся на Родину. Всем понятно?—Воины кивнули в ответ.
-Тогда начинаем.

Отряд подошёл к лагерю и оценил обстановку. Везде пат-
рулировали дозорные,по два-три архангела. Эдемцы пробра-
лись в лагерь и начали устранять их, осторожно обходя па-
латки и заглядывая за углы. Все работали слажено, и вскоре,
многие дозорные были устранены. За это время союзные ар-
мии подошли к ущелью.

–Вот мы и на месте, архонт. Что дальше?—Спросил
Вольфштейн.

–Ждём, пока оттуда не вернутся с донесением.
–А если их обнаружили?
–Мы бы уже давно узнали об этом,—Время шло, но из

ущелья так никто и не объявился.
–Скоро рассвет. Мне начинает это не нравиться,—Сказал



 
 
 

Эдгар, посмотрев на горизонт.
–Терпение, друг мой,—Уверенно ответил Акрил. Вскоре,

из ущелья начал кто-то выбегать. Это был Лейн. Акрил и
Эдгар подошли к нему.

–Вы долго. Всё в порядке?—Поинтересовался Акрил.
–Да, архонт. Все дозорные перебиты, остальные арханге-

лы спят. Кейн и остальные продолжают устранять всех, кого
могут. Меня же послали за вами.

–Время пришло. Пора командовать, Акрил. Сегодня Ас-
пий сможет снова вздохнуть нотками свободы.

–Да, Эдгар, но действуем тихо, нам нужно застать их врас-
плох.

–Я прикажу стрелкам занят позиции,—Эдгар махнул ру-
кой после чего часть его воинов побежала вперёд, а затем и
выдвинулась остальная армия.

Эдемцы и аспийцы вошли в лагерь. Часть воинов полно-
стью перекрыла все возможные пути отступления, а осталь-
ные вошли в лагерь и вместе с отрядом Кейна начали истреб-
лять архангелов, пока те ещё спали.

–Я прекрасно понимаю, что архангелы наши враги, но раз-
ве эдемцы не должны дать честный бой?—Спросил шёпотом
Даниэль у Кейна.

–К сожалению, мальчик, то, чему нас учат всю жизнь, ми-
гом испаряется на поле битвы. Это вынужденная мера. Я бы
сам непрочь подраться, но убраться с этой планеты хочется
побыстрее.



 
 
 

–Соглашусь с тобой. Кроме страданий, на этой огромной
пустыне больше ничего не найти.

Из одной палатки вышел архангел, и, увидев, что на лагерь
напали, прокричал во весь голос.

–Тревога! На нас…—Вольфштейн убил архангела, но
остальные услышали это и начали выбегать из палаток. За-
вязалась битва между оставшимися силами архангелов и на-
павших на них эдемцев и аспийцев.

–Вот тебе и бой. За мной, Даниэль. Нужно объединится
с остальными.

Архангелов оставалось не так много. Большая часть из
них не успевала взять оружие и гибла на месте. Также союз-
ников поддерживали стрелки Вольфштейна, которые стре-
ляли без промаха.

–Они перекрыли все пути!—Прокричал архангел.
–Смотрите, в те два прохода можно сбежать.
–Нет, там тупики, дадим бой! Архангелы никогда не сда-

ются!
Сражение прошло быстро. Никто из архангелов не остал-

ся в живых и лагерь был полностью уничтожен.
–Это победа, воины! Заберите всё, что осталось. Нам при-

годится их вооружение,—Приказал Эдгар. К нему подошли
Акрил и Кейн. -Друзья, я благодарен вам и всем эдемцам за
эту помощь. У вас и правда есть талантливые воины.

–Взаимно, командующий,—Ответил Акрил. -Нам пора
возвращаться в лагерь. Нужно узнать, как идут дела на дру-



 
 
 

гих фронтах.
–Хорошо, я соберу своё войско.
С большим воодушевлением, союзные силы вернулись в

лагерь и праздновали победу. Командующие же пытались
связаться с остальными эдемцами.

–Акрил, есть новости?—Спросил Кейн, войдя в палатку.
–Да, армии архангелов разбиты везде, кроме территории,

где находится Спайк. Он ещё не вышел на связь.
–Это похоже на него,—Кейн присел на стул, и в этот мо-

мент Спайк вышел на связь.
–Капитан Спайк, это архонт Акрил. Как у вас обстановка?
–Мы победили. Архангелы окружили нас и многие из на-

ших стали отступать. Я дал приказ, стоять до конца. Мы по-
несли потери, но всё же смогли победить,–Кейн разозлился
и к подошёл к приёмнику.

–Почему ты не увёл войска?
–Кейн, давно не слышал твоего прекрасного голоса. Если

ты не забыл, нам был дан чёткий приказ от императора. Уни-
чтожить архангелов на этой планете. И те, кто сбежал с поля
боя могут считаться дезертирами,–Спайк ответитил Кейну
в грубой форме. -Мне поступил приказ от императора, что
нам сегодня нужно вернуться. Поздралвляю вас с победой,
братья. Конец связи.

–Конец связи, Спайк,–ответил Акрил и выключил приём-
ник. -Кейн, что это было?

–Он загубил жизнь многих эдемцев. И после этого ты



 
 
 

спрашиваешь, что случилось? Он командующий, чёрт бы его
побрал, но ему плевать на жизни своих воинов.

–Мы тоже сегодня загубили жизни многих архангелов, по-
ка они были во сне. Мы ничем не лучше.

–Они наши враги, Акрил. А эдемцы, которые погибли по
приказу Спайка наши братья,–В самом разгаре спора, в па-
латку вошёл Рэджинальд.

–Не хочу прерывать вашу беседу, друзья, но со мной свя-
зался император. Он сказал, что архангелы покинули орбиту
Аспия и нам нужно возвращаться на Эдем через два часа.

–Спайк уже сообщил нам. Спасибо, тебе, Рэджинальд.
Прикажи воинам собираться, мы скоро подойдём,—Реджи-
нальд вышел, и взор Акрила снова пал на Кейна.

–Кейн, пойми, Спайка не исправить. Мы не могли ничего
сделать, чтобы спасти его воинов. Мне жаль всех эдемцев
под его знаменем, но это уже не изменить.

–Я понимаю, Акрил. Прости, что сорвался.
–Я надеюсь, что впредь такого не повторится. Тем более

не забывай про наш план,—Кейн улыбнулся, когда Акрил
упомянул про план с ключами. -Пора собираться, не то про-
пустим очередную встречу императора во дворце.

Прошло почти два часа. Лагерь был свёрнут, а все воины
Эдема вновь погружались на корабли. Акрил, Кейн и Рэджи-
нальд общались возле своего корабля.

–Когда вы собираетесь пробраться в зал?—Спросил Рэд-
жинальд.



 
 
 

–Я уверен, что Дамиас сегодня скажет речь и быстро уй-
дёт к себе в кабинет. На общение с гостями у него есть Ри-
шельен. Затем он вернётся за Даниэлем и они пойдут в зал
трофеев. За этот промежуток времени, мы должны успеть
всё сделать,—Ответил Акрил.

–У вас будет мало времени. Я могу отвести Даниэля с вид-
ного места в толпу, чтобы Дамиасу сложнее было его найти.
Пока он будет нас искать, то успеет пообщаться со своими
подданными, которые будут к нему лезть.

–Хорошо придумано, Рэджинальд.
–Смотрите, наш друг-командующий идёт,—Сказал Кейн,

посмотрев на Вольфштейна.
–Он тебе, как и Спайк, тоже чем-то не угодил?—Поинте-

ресовался Акрил.
–Нет, просто странный тип. Не похож на обычного ас-

пийца. Соглашается со всем, что мы предложим и идёт на-
встречу.

–Такие, как он навес золота. Главное, что он помог нам.
Мы всё равно улетаем и уже вряд-ли увидим его когда-ни-
будь,—Ответил Рэджинальд, смотря на Вольфштейна.

–Друзья мои, вы уже собрались?—Спросил Вольфштейн,
подойдя к ним.

–Да, Эдгар. Приказ императора,—Акрил оглянулся на ас-
пийцев. -Вы тоже собираетесь?

–Нужно похоронить павших и встретиться с остальными
силами. Мне уже сообщают о набегах на поселения.



 
 
 

–С одной битвы на другую,—Проговорил Кейн, сидя у
входа на корабль.

–Так и живём. Что же, спасибо вам за помощь, госпо-
да. Может ещё свидимся,—Говорил командующий, пожи-
мая руку Акрилу и Рэджинальду, а затем посмотрел на Да-
ниэля.

–И берегите этого юношу. Он ещё покажет себя в бою, я
уверен.

–Даниэль—уже наша забота, командующий. И нам ре-
шать, что он будет делать в сражении,—Сказал Кейн, смотря
на Вольфштейна, после чего поднялся на ноги. -Удачи вам
в боях, Эдгар.

–Вам тоже, капитан,—Кейн повернулся и поднялся на
борт.

–Все погрузились, нам пора. Прощайте командующий,—
Акрил подозвал оставшихся воинов на корабль.

Все эдемцы погрузились на корабли и начали покидать ор-
биту. Буквально через несколько минут, все корабли эдем-
цев вернулись на родную планету и приземлились в порту.
Весь город встречал воинов, которые прошли по главной
улице столицы.

–Жители Эдема! Встречайте своих героев, защитивших
свой дом. Впредь, нам не грозит никакой опасности со сторо-
ны архангелов. Эдемцы вновь могут спать спокойно,—Речь
Дамиаса проносилась по всем улицам.

–Дамиас подготовился к нашему прибытию,—Недоволь-



 
 
 

но сказал Кейн Акрилу.
–Возможно, и правда сделали доброе дело для всего Эде-

ма.
–Говоришь, как Спайк.
–Поверь, вечером, это всё будет раздражать тебя силь-

нее,—Все воины доходили до конца улицы, а затем расходи-
лись по своим делам. Акрил завидел Валериана и Фиммиор-
на и Андреаса, и позвал остальных.

–Валериан, Фиммиорн, мы вернулись. Все живы, целы и
здоровы.

–Я так рад видеть вас всех. Даниэль, мальчик мой,—Ва-
лериан обнял Даниэля.

–Здравствуй, отец.
–Посмотрю, мой брат в полном здравии,—Улыбаясь, ска-

зал Андреас.
–Поверьте, Даниэль проявил себе очень хорошо. Благода-

ря нему, мы без потерь смогли разбить архангелов,—Фаз по-
хвалил Даниэля.

–Молодец, мальчик. К сожалению, у нас печальные ново-
сти. Дамиас отправил экспедицию на Кризис. И по слухам,
оборвал с ними связь.—Ответил Фиммиорн.

–Если это так, то…—Акрила прервал Кейн.
–То Дамиас точно убил Варлена. Он действует, как Спайк,

—Кейн был очень зол.
–Идём во дворец, обсудим всё по пути.
Наступил вечер. Все вновь находились в зале и ждали им-



 
 
 

ператора, который в очередной раз должен был выступить со
своей речью. Кейн и Акрил рассказали остальным про план.

–Это и правда рискованное дело. Но, если мы хотим
узнать, что может скрывать Дамиас, то нужно бдует пойти
на этот риск,—Сказал Фиммиорн, а затем посмотрел на Рэд-
жинальда. -Одного Рэджинальда будет недостаточно, чтобы
у вас было больше времени.

–И что же ты предлагаешь, Фиммиорн?—Вопросил Кейн.
–Как только Дамиас приблизится к Рэджинальду и Дани-

элю, я отвлеку его, а Даниэля отведёт Валериан. Затем, Рэд-
жинальд сменит меня, и уже я буду с Даниэлем.

–Я согласен с этим. Будем максимально оттягивать вре-
мя. Кейн, как только закончите, сообщите мне,—Согласил-
ся Валериан. -И смотрите, чтобы Даниэль ничего не узнал.
Не стоит втягивать его в наше дело.

–Хорошо, брат, я постараюсь,—Уверенно ответил Рэджи-
нальд.

–Дамиас вышел на сцену. Начинаем,—Сказал Акрил, по-
сле чего все разошлись.

–Братья и сёстры! Сегодня, мы одержали очередную побе-
ду, благодаря нашим воинам. Эдем продолжает процветать.
Экспедиция уже достигла планеты Кризис. Они сообщают,
что всё хорошо, и уже начали делать первые шаги. Наша им-
перия растёт. Она была, будет и останется величайшей дер-
жавой в этой вселенной,—Все гости начали аплодировать. -
Спасибо вам. Отдыхайте, ведь сегодня великий вечер.



 
 
 

–Акрил, Дамиас начинает уходить,—Сообщил Кейн. Да-
миас вышел из зала, а через некоторое время и Акрил.

–Кейн, иди к Спайку, я почти у кабинета.
–Понял тебя. Сейчас будет весело,—Кейн осмотрел зал и

увидел Спайка, а затем подошёл к нему. -Спайк!
–Кейн, какая приятная встреча. Слышал, наш юный гвар-

деец создал гениальный план, благодаря которому вы уни-
чтожили архангелов без единой потери.

–Знаешь, а ведь ты прав. Даниэль будет поумнее тебя,—
Дерзко ответил Кейн.

–Что тебе нужно от меня?—Спайк сменил тон.
–Мне сказали, найти тебя. Император хочет говорить с то-

бой. Он ждёт тебя в кабинете.
–Спасибо за информацию. Не буду заставлять императора

ждать,—Спайк направился к выходу.
–Подожди, Спайк. Пройдусь с тобой. Мне так раз нужно

в казармы.
–Давай. Расскажу тебе что-нибудь интересное,—Они вы-

шли из зала. Акрил в этот момент постучался к Дамиасу.
–Кто там?
–Император, разрешите?
–А-а, архонт Акрил, входите. Вы что-то хотели узнать?
–Да, император. Одна экспедиция уже отправлена. Но, вы

также почти создали ещё одни корабли. Когда планируется
следующая экспедиция?

–Скажу честно, друг мой, довольно скоро. Экспедиция



 
 
 

на Кризис только начало. Мы должны обезопасить народ от
страшных бед. Но я верю, что Эдем скоро ждёт самая вели-
чайшая слава,—Кейн и Спайк в этот момент подошли к ка-
бинету.

–А ведь знаешь, Кейн, мне и правда не хотелось, чтобы
погибло столько эдемцев под моим командованием. Прав-
да есть одно “но” Я бы не стал командующим, если бы не
был таким равнодушным,—Кейн не выдержал и нанёс Спай-
ку удар.

–Из ума вышел? Драться захотел? Ну давай, подходи.
–Что там за шум?—Дамиас услышал драку. Он подошёл и

открыл дверь кабинета. В этот момент, Акрил нашёл ключи
и украл их. -Прекратите, вы оба!

–Император, он первый начал,—прокричал Спайк.
–Капитан Кейн, ещё одна такая выходка и я буду вынуж-

ден отстранить вас от службы в этом дворце.
–Простите, император. Такого больше не повторится, обе-

щаю,—К ним подошёл Акрил.
–Император, я проведу Кейна в казармы. Простите моего

сослуживца, он просто перебрал.
–Хорошо, архонт. Спайк, на несколько слов,—Спайк и

император вошли в кабинет и закрыли двери.
–О Великое солнце, это был лучший момент в моей жиз-

ни,—Кейн не мог нарадоваться этому моменту.
–А для меня самый стрессовый. Идём, нужно сделать всё,

как можно быстрее,—Акрил и Кейн дошли до зала, и начали



 
 
 

открывать дверь, после чего вошли и закрылись в ней.
–Давно я здесь не был,—Сказал кейн в полголоса.
–Спасибо Дамиасу, что ничего не поменялось,—Они на-

чали искать свою цель.
–Кейн, как слышно? Это Фиммиорн, Дамиас вошёл в зал

со Спайком.
–Начинайте его отвлекать, мы уже в зале,—Фиммиорн по-

смотрел на Рэджинальда и кивнул головой.
–Даниэль, можно тебя на минуту?
Да, дядя. Я вас слушаю.
–Ты так и не рассказал, как тебе первое сражение,—Да-

миас завидел Даниэля и начал двигаться в их сторону, но его
остановил Фиммиорн.

–Император, я вас искал.
–Фиммиорн, друг мой, ты что-то хотел?
–Как там дела у экспедиции?
–У них всё в порядке. Они докладывают нам о своих делах

каждый час,—Дамиас отвечал неуверенно. Валериан в этот
момент связался с Кейном.

–Кейн, как у вас там?
–Похоже нашли.
Кейн и Акрил подошли к большому объекту, стоявшему

посередине зала. Они осторожно начали снимать с него по-
лотно. Перед ними предстало что-то в виде небольшой арки,
на которой было множество символов и рун. Сама по себе ар-
ка напоминала небольшой портал, которому было несколько



 
 
 

сотен лет.
–Акрил, ты знаешь, что это такое?
–Возможно. Нужно всё рассказать Фиммиорну,—С ними

связался Рэджинальд.
–Акрил, Кейн, времени мало, Дамиас уже подходит к Ва-

лериану и Даниэлю.
–Поняли, быстрее, нужно накрыть это полотном,—На-

крыв арку полотном, они быстрым темпом вышли из зала.
–Я пойду в казармы, чтобы не было подозрений,—Сказал

Кейн.
–И что мне делать с ключами?
–Придумай что-нибудь,—Дамиас уже подошёл к Валери-

ану и Даниэлю.
–Граф Валериан, разрешите забрать вашего сына?
–Конечно, император, если Даниэль не против.
–Не конечно. Мне приятно проводить с вами время, им-

ператор.
–Тогда, сын мой, прощаемся. Я скоро буду выезжать до-

мой.
–Ещё свидимся, отец,—Император и Даниэль отошли, по-

сле чего Валериан связался с Акрилом.
–Акрил, они выходят из зала.
–Понял, иду к ним навстречу.
–Архонт Акрил, вы отвели капитана Кейна в казармы?—

Спросил Дамиас, когда пересёкся с Акрилом.
–Было сложно, но у меня получилось.



 
 
 

–Надеюсь впредь такого не повторится.
–А что случилось с Кейном?—Поинтересовался Даниэль.
–Сцепился со Спайком. Ничего нового. Кстати, импера-

тор, я тут проходил мимо вашего кабинета. Не ваши ключи?
–Да архонт, спасибо. Я уже испугался, что потерял их,—

С подозрением ответил Дамиас. -Мы с Даниэль пойдём, нам
пора.

–Конечно. Надеюсь он вернётся в целости и сохранности.
Этот мальчик мне ещё нужен.

–Не бойтесь, архонт. Даниэль точно может постоять за се-
бя,—С улыбкой ответил Дамиас, после чего они разошлись.
Акрил вошёл в зал и подошёл к друзьям, которые сидели на
одном из диванов.

–Акрил, как всё прошло?—Спросил Рэджинальд.
–Спокойно. Подозрений нет.
–Что вы нашли?—Поинтересовался Фиммиорн.
–Похоже дела плохи. Под полотном находятся “Галакти-

ческие врата”.
–Быть не может. Варлен приказал уничтожить все вра-

та,—Удивился Фиммиорн.
–Да, вот только уничтожено было всего три, а их как ми-

нимум пять. И одни из них находятся прямо у нас во дворце.
–Тише, Акрил,—Рэджинальд осмотрелся по сторонам. -

Их наверняка затащил туда Дамиас. Похоже он что-то скры-
вает.

–Нужно копать глубже. Фиммиорн, попробуй найти ка-



 
 
 

кую-нибудь информацию про них. Остальные продолжают
делать то, что им было дано до этого,—Добавил Валериан.

–Дамиас также скрывает большую часть об экспедиции.
Похоже там что-то случилось,—Сказал Фиммиорн.

–И вскоре он планирует новую,—Сказал Акрил, скрестив
руки.

–У нас много работы, друзья. Планы Дамиаса для нас те-
перь в приоритете,—Валериан встал с дивана. -Мне уже по-
ра. Пойду за Андреасом. Ещё свидимся, будьте осторожны.

–Я расскажу всё Кейну. Не волнуйся, Валериан. Мы
приглядываем за ним,—Ответил Акрил. -Так, расходимся.
Нельзя привлекать к себе внимание.

Прошёл месяц. Все пытались собрать любую важную ин-
формацию про Дамиаса и его планы. Валериан и Фиммиорн
попросили всех прибыть в дом Валериана.

–Виды здесь отличные, но я надеюсь, что приехал сюда не
только полюбоваться,—Спросил Кейн, присев за стул.

–Друзья мои, благодаря своим источникам, я смог найти
очень важную вещь,—Сказал Фиммиорн, после чего бросил
на стол папку. -Операция “Зачистка”.

–Звучит не приятно,—Ответил Кейн, взяв папку.
–Как я и догадывался, с экспедицией возникли проблемы.

И довольно жёсткие. Дамиас оборвал с ними связь и всё это
время лгал нам. Похоже они сильно разозлились и решили
отомстить.

–Я слышал, что на наши аванпосты нападали. Но кто



 
 
 

именно, мне не докладывали,—Сказал Акрил.
–Дамиас всё тщательно скрыл. Но дело не в этом. В глав-

ных участниках числятся Даниэль, Фаз, Лейн, Айзек, Ак-
рил и Спайк. Вам будет приказано уничтожить всю экспеди-
цию,—Над столом нависла гробовая тишина.

–Так вот, что значит Дамиас. Решил спасти наш народ,
устроив геноцид,—Кейн пришёл в ярость. -Он ещё хуже, чем
Спайк!

–Операция начнётся через два дня. Всем, кто в ней участ-
вует сообщат лично. И к большому сожалению, мы никак не
можем повлиять на это,—Фиммиорн смотрел в окно на бес-
крайние зелёные поля.

–Что нам делать теперь?—Валериан смотрел на папку и
не мог поверить в происходящее.

–Я знаю, что! Нужно выставить Дамиаса, как убийцу ты-
сячи невинных,—Высказался Кейн.

–Народ нас не послушает. На Эдеме осталось не так мно-
го народу, который пойдёт за нами. Признаюсь, у Дамиаса
получилось стать императором, у которого есть всё, чтобы
оправдаться,—Ответил Рэджинальд.

–Здесь написано ещё что-то,—Акрил смотрел информа-
цию в папке.

–Он хочет испытать новое оружие. Не знаю что там, но
оно явно мощное,—Ответил Фиммиорн, продолжая смот-
реть в окно.

–Как бы страшно это не звучало, но нам придётся пойти



 
 
 

на эту операцию. Если я откажусь, Дамиас заподозрит нелад-
ное,—Отчаянно сказал Акрил.

–Дамиас уже начал на нас охоту. Ещё с того момента, как
мы начали искать убийц Варлена,—Фиммиорн повернулся
к остальным. -Когда Акрил вернётся, нам нужно будет со-
брать всех эдемцев, которым можно довериться и покинуть
эту планету.

–Оставить свой дом?!—Возмутился Кейн.
–Да, оставить это в прошлом, и возродить ту Эдемскую

империю, где политики не играли с народом.
–Фиммиорн, это слишком опасно. Дамиас найдёт нас,—

Сказал Рэджинальд.
–Да, и к его приходу мы будем готовы,—Фиммиорн вновь

повернулся к окну.
Прошло два дня. Поздно ночью, на несколько кораблей

погружались воины Эдема.
–Акрил, ты же знаешь, куда нас отправляют?—Спросил

Даниэль.
–Да, мальчик. Убивать братьев и сестёр. Я слышал, Дами-

ас назначил тебя одним из капитанов корабля.
–Я боюсь, что могу не справиться.
–Не волнуйся, Даниэль. Поверь, у тебя достаточно опы-

та для этого. Я со Спайком буду возглавлять высадку на по-
верхность планеты. Если будет нужен совет, просто свяжись
со мной.

–Конечно, архонт,—Акрил улыбнулся в ответ.



 
 
 

–Ты напоминаешь мне своего отца в твои годы. Никогда
не отчаивался.

–Акрил, нам пора!—Прокричал Спайк.
–Ну всё, иди на борт,—Акрил и Даниэль разошлись по

своим кораблям, после чего взлетели и совершили прыжок
к Кризису.

–Кризис, планета, которая могла подарить свободу наше-
му народу,—Сказал Фаз, стоя рядом с Даниэлем на капитан-
ском мостике.

–К сожалению, нам придётся уничтожить своих родичей,
которые восстали против нас. Не могу поверить, что мы и
правда сделаем такой поступок.

–Эй, капитан, не отчаивайтесь. Мы справимся. Здесь всем
сейчас сложно. Но, надеюсь, мы забудем это как страшный
сон,—Фаз попытался поддержать Даниэля. -Тем более, мо-
жет они сдадутся, когда увидят наш флот.

–Даниэль, их истребители начали вылет!—Прокричал
Айзек, вбежав на мостик.

–Пора. Фаз, ты знаешь, что делать. Лейн уже в ангаре?
–Да, Даниэль, мы ждём твоего приказа.
–Хорошо, Фаз. Разрешаю вам атаку. Но будьте осторож-

ны, мне не хочется потерять кого-то из вас,—С Даниэлем
связался Акрил.

–Даниэль, мы начинаем высадку, но понадобится под-
держка.

–Понял, я сообщу своим.



 
 
 

Истребители эдемцев вылетели и началась битва. Даниэль
наблюдал, как один за другим, везде взрывались корабли.

–Капитан, нас могут оттеснить, нужно что-то предпри-
нять,—Сказал один из эдемцев Даниэлю.

–Фаз,нам нужна помощь. Бери несколько отрядов истре-
бителей и лети к нам для защиты линкора. – сказал Даниэль.

–Хорошо, Даниэль. Скоро буду,—Даниэль после этого
связался с Акрилом.

–Акрил, вы высадились?
–Так точно. Но нас давят! Они хорошо подготовились к

нашему прибытию.
–Лейн, Айзек, как у вас обстоят дела?
–Архонта сопроводили, летим к вам на помощь.
В течение длительного времени всё шло по плану, но как

только Акрил и Спайк начали продвижение, экспедиция за-
пустила почти все истребители и разразилась масштабная
космическая битва.

–Даниэль, это Лейн, мы несём большие потери!
–Это плохо. Фаз, что у тебя? —Спросил Даниэль.
–Как бы сказать помягче, Даниэль. Мы оттеснили боль-

шую часть, но к нам движутся новые противники. Мы не
протянем долго,—С Даниэлем связался император Дамиас.
-Император Дамиас, мы несём огромные потери, нужно под-
крепление.

–Мне уже сообщили, Даниэль, при всём уважении, мы не
сможем вам отправить больше бойцов, у нас немного про-



 
 
 

фессиональных асов.
–Нам начать отступление?—Взволновано спросил Дани-

эль.
–Нет, действуем по плану. У вас на кораблях есть клоро-

вые бомбы. Их силы хватит, чтобы уничтожить дезертиров.
–Император, клоровые бомбы— опасное оружие, его

нельзя использовать.-Громко заявил один из эдемцев, нахо-
дившийся рядом с императором.

–Мои приказы не обсуждаются! Даниэль, я верю в тебя.
Я уже дал приказ архонту отступать. Как только они поки-
нут планету, выпускайте бомбы,—Дамиас отключился, по-
сле чего с Даниэлем связался Фаз.

–Даниэль, Акрил и Спайк покидают планету. Император
приказал отступать?

–Нет, Фаз. Нам придётся взорвать планету.
–Император из ума вышел? Там же тысячи ни в чём непо-

винных эдемцев.
–Этот приказ не обсуждается. Или мы их, Фаз, или они

нас,—Ответил Даниэль отчаянным голосом.
–Даниэль, Дамиас сообщил, что вы собираетесь сбросить

бомбы. Это правда?—просил Акрил.
–Да, архонт. Нам придётся это сделать, или мы никогда не

вернёмся на Эдем.-Я понимаю, мальчик. Делай то, что счи-
таешь нужным,—Даниэль растерялся ещё больше после этих
слов, но всё же отдал всем приказ вернуться на корабли. Фаз,
Лейн и Айзек вошли на мостик.



 
 
 

–Даниэль, это абсурд, мы должны улетать и вернуться с
более большей армией,—Фаз был в ярости.

–Дамиас заранее спланировал эту операцию. Если мы вер-
нёмся сейчас, не уничтожив Кризис, о нас никто не вспом-
нит,—Сказал Айзек, после чего положил руку на плечо Да-
ниэля. -Нам придётся сделать это.

–Капитан, все ждут вашего приказа. Щиты корабля на ис-
ходе!

–Открыть огонь,—С тяжестью на душе сказал Даниэль,
после чего его приказ разослали по всем кораблям.

Из всех эдемских кораблей в сторону планеты, вылетели
ракеты. Через короткое время произошли взрывы на плане-
те. По всей поверхности начал распространяться клор, уни-
чтожая всё живое, и покрывая его фиолетовой кристальной
массой. Все истребители экспедиции, которые сражались,
либо вернулись на Кризис, либо были уничтожены. Досмот-
рев, как умирает целый мир, Даниэль с грустью на лице при-
казал всем возвращаться на Эдем. Вернувшись на планету,
вся столица встречала своих “победителей”. Дамиас, стоя на
сцене возле кораблей, подозвал Даниэля к себе.

–Братья и сёстры, вот он, истинный спаситель Эдема. По-
казав своё мужество и навыки командования, юный Даниэль
смог спасти наш народ от предателей, которые долгое время
мешали нашему мирному проживанию. И поэтому, при вас,
эдемцы, я заявляю, что Даниэль отныне становится одним из
главнокомандующих нашими войсками. Также, в честь ве-



 
 
 

ликой победы, я предоставляю Даниэлю один из “Ковчегов”.
Он лично возглавит очередную экспедицию, которая состо-
ится в ближайшее время. А теперь, можете ступать,—По-
сле речи, все эдемцы начали расходиться. -Даниэль, мальчик
мой, я знал, что мог на тебя положиться. Да, это было труд-
ное решение, но оно спасло жизни многим жителям нашей
планеты.

–Я понимаю, император. Спасибо за то, что присвоили
мне такое звание.

–Знаю, ты устал после такой битвы, но у меня есть к тебе
ещё одна просьба, тяжкая для тебя.

–Я вас слушаю император.
–Твой отец и его друзья, которых ты прекрасно знаешь

подозреваются в мятеже против меня. Знаю, тебе сложно в
это поверить, но есть множество доказательств. Ты должен
со своими друзьями отправиться в свой дом и взять их под
арест сегодня вечером,—Даниэль потерял дар речи, после
услышанного.

–Вы уверенны в этом, император.
–Об этом мы узнаем, когда допросим их. Не волнуйся, они

не пострадают. А теперь, можешь идти,—Дамиас ушёл в сто-
рону дворца, а к Даниэлю подошли Фаз и остальные. Он рас-
сказал им про своего отца.

Наступил вечер, Даниэль со своими друзьями прибыл к
своему дому.

–Даниэль, ты правда сейчас хочешь ворваться в собствен-



 
 
 

ный дом и взять под арест своего отца и брата?—Злостно
спросил Лейн.

–Конечно нет. Дамиас изменился после нашего возвраще-
ния. Он стал другим. Я хочу узнать всё, что знает мой отец,
Фиммиорн, Кейн и другие. А затем, мы решим, как посту-
пить,—Даниэль продолжил двигаться к дому.

–Говорит, как лидер,—Сказал Лейн.
–Не смешно, дурак,—Ответил Фаз.
Они подошли ко входной двери. Даниэль открыл её и они

вошли в дом. Пройдя коридор, они вошли в гостиную, где за
столом сидели Валериан и остальные.

–Мы ждали вас, ребята,—Сказал Кейн, смотря на них.
–Отец, объясни, что происходит. За последний месяц вы

вели себя слишком странно. Дамиас постоянно расспраши-
вал о вас.

–Присядьте, и мы вам всё расскажем,—Ответил Валериан
и четвёрка присела не раздумывая.

Фиммиорн рассказ им всё про Дамиаса, его дела и опера-
цию. Даниэль был в полном шоке, как и его друзья.

–Не верится, что Дамиас такой злой эдемец,—Сказал Ай-
зек. -Он всегда казался, хоть и странным, но добрым и от-
зывчивым, пока мы проходили обучение.

–Поверь, Айзек, под маской добряка всё это время скры-
вался равнодушный ко всем эдемцам император. Его волну-
ет только власть. Спайк по сравнению с ним, маленький цве-
ток в поле,—Ответил Кейн.



 
 
 

–И что вы собираетесь делать?—просил Даниэль, кото-
рый никак не мог придти в себя от услышанного.

–Для начала, нам нужно понять, с нами ли вы или нет,—
Сказал Андреас, смотря своему брату в глаза.

–Вас выставили врагами народа. Великих воинов Эдема,
которые стояли в первых рядах и защищали его. Я не ве-
рю Дамиасу,—Даниэль посмотрел на своих друзей. -Не знаю,
как вы, друзья, но я со своей семьёй. Дамиас упал у меня в
глазах. Эдемец, который обучил меня стольким вещам, ока-
зался бездушной тварью.

–Мы с тобой, Даниэль. До конца.—Ответил Фаз, положив
Даниэлю руку на плечо.

–Я рад, что вы поверили нам,—Ответил Рэджинальд. -Мы
собрали всех, кого смогли. Теперь, нам осталось решит, как
покинуть эту планету.

–Я слышал, что Даниэлю подарили корабль,—С улыбкой
произнёс Кейн.

–Да, он стоит в порту, и он довольно громадный.
–Осталось понять, как нам туда пробраться,—Сказал

Фиммиорн.
–Я открою вам один из запасных проходов, после чего сра-

зу направлюсь на корабль,—Вызвался Акрил.
–Нет, Акрил, это рискованно.
–Кейн, это наш единственный шанс. Я готов пожертвовать

своей жизнью, чтобы спасти тех, кто не верит в чушь Дами-
аса.



 
 
 

–Хорошо, Акрил. Рэджинальд, все готовы?—Спросил
Кейн.

–Да, нам осталось только…—Рэджинальда прервали
эдемские воины, ворвавшиеся в дом.

–Предатели! Вы все предстанете перед судом,—В доме за-
вязалась драка, но все быстро расправились с воинами.

–Здесь находится опасно. Нам пора, собираем людей,—
Сказал Фиммиорн, после чего все покинули дом.

Прошло несколько часов. Огромная толпа эдемцев стояла
у входа и ждала, пока Акрил откроет ворота.

–Акрил, ты там долго? Я конечно люблю ночь, но не когда
нам нужно погрузить несколько сотен эдемцев,—Кейн свя-
зался с Акрилом, оглядываясь по сторонам.

–Ворота открыты, господа, добро пожаловать на борт
“Светлое будущее”,—Ответил Акрил.

–Возвращайся к нам, и будь осторожен.
Эдемцы начали входить в порт, где стояло пять огромных

кораблей.
–Это и есть ковчеги?!—Удивился Рэджинальд. Дамиас и

правда подготовился к следующему геноциду.
Даниэль подошёл к одному из кораблей и подтвердил раз-

решение на вход. Все эдемцы начали забегать туда. Спустя
час, на корабль поднялись все эдемцы, но Акрил так и не
пришёл. Все стояли на мостике и запускали системы кораб-
ля.

–Акрила нет уже долгое время, может стоит…—Кейна



 
 
 

прервал ослепительный свет, который включили во всём
порту. Перед кораблём, они увидели Ришельена, который
стоял с огромным отрядом воинов.

–Даниэль, император огорчён твоим выбором. Ты проме-
нял страну на горстку предателей. Это твоя плата императо-
ру за всё то, чему он тебя научил?

–Граф Ришельен, вы служите мерзавцу. Дамиас совершил
много непростительных поступков, одумайтесь. У вас ещё
есть шанс стать свободным,—Ответил Рэджинальд.

–Граф Рэджинальд, мы провели столько времени вместе,
и вы, к сожалению тоже встали на путь предателя. Меня не
переубедить, я верен только императору.

–Значит ты ничем не лучше Дамиаса,—В разговор во-
рвался Кейн.

–Я бы не стал делать таких резких заявлений, друг мой,—
К Ришельену подошёл Спайк. -Тем более, что архонт у нас.

–Я убью его,—Кейн был в ярости.
–Сдавайтесь, или нам придётся брать этот корабль си-

лой,–Спайк поставил ультиматум.
–Кейн, успокойся. Я не верю, что они схватили Акрила.

Потянем время и…–Даниэль не успел сказать свою мысль до
конца, увидев, как воины Спайка притащили Акрила.

–Вот и ваш друг. Сложно было поаерить, что такой ве-
ликий воин, как архонт Акрил предаст свою Родину,–Спайк
продолжал попытку выманить всех с корабля.

–Даниэль, меня уже не спасти. Это ловушка. Если вы сой-



 
 
 

дёте с корабля, вас тут же схватят,–Сказал архонт, после че-
го его ударил Спайк.

–Вам слова не давали, архонт.
–Улетайте! Моя жизнь не стоит того!–Спайк нанёс ещё

один удар.
–Ну всё, хватит с меня разговоров. Сходите с корабля!

Или все умрёте.
–Даниэль, это не просьба, а приказ! Улетайте.
–Уведите его!–Разъярённо прокричал Спайк.
–Даниэль, Акрилу уже не помочь. Нам нужно улетать или

всё потеряно,–Сказал Кейн.
–Но мы не можем оставить Акрила.
–Обещаю, мы вернёмся за ним. А затем совершим право-

судие нал Дамиасом,–Даниэль хотел спасти Акрила, но по-
нимал, что может подставить всех близких ему эдемцев. -
Хорошо, начинаем взлетать.

–Капитан Спайк, кажется, они начинают поднимать ко-
рабль в воздух,–Спокойным голосом сказал Ришельен, смот-
ря на ковчег. -Может стоит запустить несколько истребите-
лей?

–Нет, такими темпами мы поднимем всю столицу на уши.
Об этом не должны знать. На этот случай, мы подготовились
заранее. На этом "Ковчеге" почти не осталось топлива. Когда
они совершат прыжок, то попадут в ловушку, и мы захватим
их корабль.

–Умно придумано, капитан,–Похвалил Спайка граф. -



 
 
 

Нужно сообщить об этом императору, и запустить истреби-
тели для поиска.

–Капитан, что нам делать с архонтом?–Спросил один из
воинов.

–Поместите его под стражу. Завтра у него будет аудиенция
с императором,–Спайк с графом ушли во дворец.

–Они даже не откроют огонь?–Удивился Лейн.
–Или они что-то знают, или просто глупцы,–Высказался

Кейн, после чего отошёл от остальных.
–Подготовьте всё к прыжку, мы направляемся в далёкие

края,–Приказал Фиммиорн.
–И куда-же?–Спросил Айзек, смотря на столицу.
–Там, где Дамиас не будет искать нас. Сирис, отдалённая

планета, пригодная для жизни. Мужайтесь, мальчики, теперь
вы стали настоящими воинами,–Фиммиорн ушёл с мостика.

–Даниэль, тебе стоит на это посмотреть,–На мостик вбе-
жал Фаз и подозвал всех к трюму. Открыв его двери, перед
всеми предстала страшная картина. На корабле находилось
пару сотен бойцов Эдема. -И так ещё в нескольких отсеках. –
Даниэль подошёл к одному из воинов и снял с его рта повяз-
ку.

–Кто вы?–Спросил Даниэль.
–Я один из воинов второй гвардии Эдема, которой коман-

дует сержант Одаир. Спасибо вам, что спасли нас,—Даниэль
развязал ему руки, после чего тот встал.

–Вторая гвардия?—Кейн был в полном удивлении. -Не



 
 
 

может быть. Дамиас заявил три года назад, что вас уничто-
жили архангелы.

–Боюсь, это не так. Хотите верьте, хотите нет. Импера-
тор отправил нас на поиски каких-то врат. Мы прибыли на
планету Морвинд и нашли их. Это были Галактические вра-
та, о которых я слышал только плохие вещи. Я прекрасно
понимал, что Дамиасу они нужны в корыстных целях и мы
уничтожили их. Вернувшись, Дамиас взял всех под стражу и
тщательно скрывал это. Лишь немногие знали о нашей уча-
сти.

–И где же сам сержант?—Спросил у воина Кейн.
–Боюсь, его постигла более страшная участь. Он находит-

ся в заточении императорской тюрьмы,—Ответил воин, по-
смотрев на остальных своих собратьев по оружию. -Дамиас
спланировал всё заранее, и хотел отправить умирать.

–Значит наши опасения подтвердились,—Проговорил
Фиммиорн. -Дамиас уничтожает наш народ, и ему нужны
врата, но для чего?

–Извините, что прерву этот разговор. Но, я не совсем по-
нимаю, про что вы говорите,—Недоумевая сказал Даниэль.

–Похоже настал момент, когда тебе нужно знать, сын,—
Сказал Валериан и собрался с мыслями. -Есть одна легенда.
Она рассказывает про создателя этих врат. Никто не знает, к
какой расе он принадлежал. Этот создатель жил множество
веков назад, когда Эдем был лишь мечтой для многих. Со-
здатель хотел получить неограниченную власть и бессмер-



 
 
 

тие, но Великие воины остановили его и отправили далеко за
пределы галактики. Но этот создатель был хитёр. Врата были
его главным путём в наш мир, и он не раз возвращался, сея
хаос везде. В конце концов, все врата разбросали по галак-
тике. Правда, его приспешники остались живы и продолжая
легенду, до сих пор пытаются возродить своего повелителя.

–И вы считаете, что Дамиас его приспешник?—Даниэль
задал вопрос, над которым его отец и другие мучаются уже
долгое время.

–Мы не знаем, мальчик мой. Это всего лишь легенда. Но
врата существуют. И это пугает.

–Детская байка начинает превращаться в реальность,—
Сказал Кейн.

–Значит мы должны остановить Дамиаса. Все должны
знать, что он затеял что-то плохое. Я поклялся спасти свое-
го командира,—Высказался воин. Все посмотрели на него и
замолкли. -Что вы все так смотрите на меня?

–Мы должны огорчить вас. Этот корабль только что по-
кинули Эдем. К сожалению, влияние Дамиаса велико, и мы
собрали лишь малую часть сородичей, которые также высту-
пают против него,—Ответил Кейн. -Я вижу, вы недоумевае-
те. Если хотите покинуть наш корабль, и попытаться спасти
своего командира, мы вас не станем отговаривать. Просто
знайте—это самоубийство.

–Дамиас собирался отправить нас на одну из планет, что-
бы потом уничтожить всех,—воин призадумался. -Мы в ва-



 
 
 

шем распоряжении, пока не спасём сержанта. Лучше встре-
тить смерть с настоящими эдемцами, чем умереть от руки
паршивца.

–Мудрое решение воин, добро пожаловать на борт ковче-
га. Меня зовут Фиммиорн,—Фиммиорн представил осталь-
ных. -Нужно развязать ваших воинов и убираться за преде-
лы Эдемского сектора.

–Приятно познакомиться, меня зовут Габриэль.
Дамиас сидел в зале с графом Ришельеном и был очень

зол. Ему хотелось разобраться с Даниэлем, но для этого, ему
нужно было сначала найти их, что составляло трудность.

–Вот как значит, Даниэль. Я надеялся, что этот мальчиш-
ка станет великим воином, но он решил предать все мои
идеи!—Дамиас разбил бокал.

–Это всё его отец. Нельзя было отправлять Даниэля в его
дом для ареста.

–Не нужно читать нотации, Ришельен. Мы найдём их, да-
же, если для этого потребуется задействовать всех наших во-
инов.

–Разве нам стоит волноваться из-за какой-то горстки
эдемцев, император?

–Они знают про нас всё, граф. Про убийство Варлена, ге-
ноцид. Они владеют всем, чтобы свергнуть меня.

–Вы правите уже много лет. Поверьте, мы смогли сделать
так, чтобы народ поверил вашим словам. Они даже повелись
на то, что экспедиция восстала против нас так же, как это



 
 
 

сделали когда-то Независимые владения.
–У меня будет к тебе несколько заданий, Ришельен. Тебе

предстоит заработать себе статус Великого эдемца.
–Это честь для меня, император. Что нам делать с архон-

том Акрилом? Он нам теперь ни к чему.
–На Акрила у меня особые планы. Он нам ещё пригодит-

ся.
Акрил сидел в одной из тюремных камер во дворце. Двое

стражников открыли дверь и вошли к нему.
–Вставай, архонт. Император хочет говорить с тобой!
–Мне не о чем разговаривать с этим подлецом,—Один из

стражников ударил Акрила и тот упал на колени. -Вы все
предатели и отступники.

–Предатель здесь только вы, архонт. Мы служим великому
делу, а вы хотели ввергнуть нашу Родину в хаос,—Стражник
снова ударил Акрила. -Вставай!

–Если он не хочет идти, значит, мы его потащим,—Ска-
зал второй стражник, после чего они взяли его за руки и по-
тащили к императору. Войдя в зал, они бросили его перед
Дамиасом.

–Вы свободны. Спасибо, что привели нашего гостя,—
Сказал Дамиас, смотря на Акрила и махнул рукой, чтобы
стражники вышли.

–Здравствуй, Акрил. Слышал, твои друзья бросили тебя.
–Они ещё вернутся за мной, Дамиас, а затем, мы придём

и за тобой.



 
 
 

–Ты всегда был смелым. Поэтому я не буду убивать тебя.
–Значит ты совершишь большую ошибку.
–Я никогда не совершал ошибок. Каждые действия были

спланированы за долгое время,—Дамиас улыбнулся. -Иначе
бы я не стал императором.

–Ты животное, Дамиас. Ты погубил жизни многих эдем-
цев. Мне жаль Даниэля, которого будет мучить совесть за
уничтожение Кризиса.

–Он помог мне замести следы. Его внутренне состояние
меня не волнует.

–Не удивительно, ведь тебя волнует только твоё правле-
ние.

–Я бы ещё поговорил с тобой, но у меня есть другие дела.
Я позвал тебя за тем, чтобы сделать одно предложение, от
которого ты не сможешь отказаться…

Глава четвёртая: Новый дом
Ковчег покинул орбиту Эдема. Все находились на мостике

и проверяли состояние корабля, перед прыжком. На мостик
вошёл Рэджинальд, оглядываясь по сторонам.

–Брат, как мирные эдемцы?—Спросил Валериан.
–С ними всё в порядке. Сиана взяла на себя ответствен-

ность позаботиться о них.
–Твоя жена всегда была доброжелательной. За это я её

уважаю.
–Жаль, что ей придётся пережить нелёгкий путь.
–Она сильная. Мы все справимся, не волнуйся. Тут все,



 
 
 

как одна огромная семья.
–Ты прав, брат. Каждый на этом корабле сможет дать ка-

кой-нибудь совет и поддержать.
–Рэджинальд, у меня к тебе вопрос. Я слышал, что ты хо-

тел отправить своих сыновей в императорскую гвардию.
–Пожалуйста, давай не будем об этом.
–Я просто хочу сказать, если надо, мы обучим их. И они

будут не хуже Даниэля.
–При чём тут мой племянник?
–Я видел, как ты засматриваешься на него. Ты всегда меч-

тал, чтобы наши сыновья стали великими. Поэтому и пред-
лагаю тебе это.

–Как только всё хоть немного уляжется, мы поговорим об
этом.

–Хорошо, Рэджи, спасибо за понимание,—Они подошли
к Даниэлю и Фиммиорну.

–Все системы в норме, мы можем совершить прыжок,—
Сказал Фиммиорн, проверяя состояние корабля на панелях.
-Я уже проложил курс.

–Корабль твой, Даниэль. Командуй,—Даниэль ненадолго
растерялся. -Не волнуйся, сын, мы с тобой.

–Всей команде. Приготовиться к прыжку,—Сказал Дани-
эль на уверенности, посмотрев на отца. -Курс проложен, сле-
дующая остановка—Новый Эдем.

Корабль совершил прыжок и спустя некоторое время ока-
зался на орбите планеты Сирис. С виду, она была похожа на



 
 
 

Эдем. Единственное, что её отличало, наличие более обшир-
ной природной территории, в то время как на Эдеме везде
находились крупные города.

–С виду выглядит неплохо,—Сказал Кейн, смотря на пла-
нету.

–Надеюсь, когда мы приземлимся, эти виды оправдают се-
бя,—Добавил Рэджинальд и посмотрел на одну из панелей.
-У нас проблемы. Довольно серьёзные.

–Что случилось?—Насторожился Валериан.
–У нас больше нет топлива. Корабль начинает притяги-

вать к поверхности планеты.
–Лейн, срочно найди место, где можно приземлиться,—

Приказал Кейн.
–Панику наводить нельзя. Приземлимся максимально

мягко, как сможем,—Проговорил Валериан и все разошлись
по своим местам.

–Как такое вообще возможно? Я же несколько раз пере-
проверил системы,—Андреас был в недоумении.

–Я знаю как,—Сказал Кейн, встав с кресла. -Дамиас зара-
нее знал об этом и лишил нас большей части топлива, чтобы
мы умерли на просторах космоса.

–Боюсь, император будет огорчён, когда узнает, что мы
живы,—Воскликнул Айзек.

–Надеюсь, он не узнает об этом. Нам нельзя попадаться
на глаза сородичей.

–Мы вошли в атмосферу, корабль начинает падать быст-



 
 
 

рее!—Прокричал Рэджинальд.
Корабль только набирал скорость. Вскоре, спустя несколь-

ко минут, он почти достиг земли.
–Держитесь, будет жёстко!—Вновь прокричал Рэджи-

нальд, ухватившись за перила.
И вот, корабль ударился об землю и проехался по ней

ещё несколько километров. Ковчег приземлился так, что в
огромном радиусе от него произошло жёсткое землетрясе-
ние. Когда корабль остановился, все члены экипажа выдох-
нули и начали радоваться.

–Ты в порядке, Фаз?—Спросил Даниэль, подняв своего
друга.

–Да, Даниэль. Чёрт, а этот корабль и правда мощный.
–Так, пора выбираться наружу. Посмотрим, куда нас за-

вела дорога приключений,—Сказал Даниэль, после чего все
эдемцы начали выгружаться с Ковчега и обустраивать возле
него лагерь.

–Великое солнце, как здесь красиво. Те горы так хоро-
шо сочетаются с местными равнинами и холмами,—Говорил
Айзек Фазу, стоя недалеко от лагеря.

–Как думаешь, кто станет нашим лидером?—Фаз задал
необычный вопрос.

–Даже не знаю. Я считаю, что это будет Кейн или Фим-
миорн.

–А тебе не кажется, что это будет Даниэль?
–С чего ты это решил?



 
 
 

–Многие уже говорят про него. Он владеет хорошими на-
выками командира. В этом мы убедились на Аспие.

–Время покажет, Фаз. Сейчас нам нужно понять, где мы
сможем найти себе кров и пищу.

–Ты прав,—Ответил Фаз, смотря на Даниэля и Фиммиор-
на.

–Даниэль, я изучил местность, и, датчики выдали что-то
невозможное. Здесь проживают какие-то существа, у кото-
рых есть города немалых размеров.

–Фиммиорн, ты как всегда, на шаг впереди всех.
–Я считаю, нам пока стоит держаться подальше от них.

Нам нужно найти место, где мы сможем расположить всех
этих эдемцев.

–Ты прав, Фиммиорн. Передохнём пару дней, а затем от-
правимся на поиски.

Прошло два дня с тех пор, как Даниэль приземлился на
Сирис. В императорском дворце начинались волнения по
этой ситуации.

–Император, мы не нашли Даниэля. Все возможные ме-
ста, куда они улететь пусты,—Сказал Спайк, подбежав к Да-
миасу.

–Я уже слышал об этом. Сейчас это не так важно, капитан.
Нам начали поступать сообщения, что кто-то атакует наши
пограничные территории.

–Мне уже доложили об этом. Ходят слухи, что это ка-
кая-то раса неизвестного происхождения. Но как по мне, это



 
 
 

бред.
–Вы сильно заблуждаетесь, Спайк. Идите за мной,—Они

вошли в кабинет Дамиаса.
–Император, вы как будто обеспокоены чем-то.
–Да, Спайк, я сейчас просто на краю обрыва! Сначала

меня предали эдемцы, которые каждый день находились со
мной в этом дворце, а теперь у нас появилась новая на-
пасть!—Дамиас был в полной ярости.

–Новая напасть? Я не понимаю, что вы имеете ввиду?
–Экспедиция, капитан… она выжила. Бомбы не уничто-

жили их.
–Это не возможно. Клор опасное вещество, которое мо-

жет убить любого.
–Вот только он не только убивает. Вся экспедиция, все

эдемцы на Кризисе… мутировали,—Дамиас достал фото-
графии. -Они прозвали себя клоропитами. Всё их тело по-
крылось клором. В них не осталось ничего эдемского, но ра-
зум сохранился.

–И чего же они хотят?
–Убить нас всех. Истребить эдемцев. Именно на этот слу-

чай я и подготовил ковчеги. Мы сможем спасти большую
часть эдемцев.

–Нужно начинать подготовку уже сейчас, император. Куда
вы хотите отправиться?

–Туда, где они нас не найдут. На другой конец галактики.
Планета Сирис, пригодна для жизни. Даниэль уже там.



 
 
 

–Откуда вы знаете это, император?—Спайк расширил
глаза от удивления.

–У меня везде свои глаза и уши. На Сирисе закончится
история Даниэля и его семейки,—Сказал Дамиас с коварной
улыбкой на лице. -У нас две недели. Начинай подготовку.

–Есть, император.
На Сирисе Даниэль и его эдемцы начали сворачивать ла-

герь для того, чтобы отправиться в путь.
–Даниль, мы тут осмотрели корабль,—Сказал Фаз, подой-

дя к Даниэлю. -Помимо второй гвардии, мы нашли оружие.
Плазменные винтовки и мечи. Правда запасов очень мало.

–Значит Дамиас хотел не только истребить следующую
экспедицию, но и стравить наш народ? Как я был слеп все
эти годы.

–Не вини себя в таком, друг. Да, ты много времени про-
водил с ним, но император мог всё скрывать. Никто из нас
не знал наверняка, что затеял Дамиас.

–Ещё обсудим это, Фаз. Давай возьмём это оружие, может
онон пригодиться нам. Габриэль, подойди,—Даниэль подо-
звал к себе нового знакомого.

–Ты думаешь, что им можно доверять?
–Сейчас я никому не верю, Фаз. Узнаем, когда настанет

время.
–Что-то случилось?—Спросил Габриэль подойдя к ним.
–Габриэль, среди твоих воинов есть стрелки?
–Конечно. Иначе бы мы не стали гвардейцами.



 
 
 

–На корабле нашли плазменные винтовки. Скажи своим
взять их.

–Да, командир, будет сделано.
–Но экономьте боеприпасы. Фиммиорн сказал, что теперь

мы отстали от наших технологий на очень долгое время,—
Добавил Фаз и они отпустили Габриэля.

–Он назвал меня командиром?—Удивлённо спросил Да-
ниэль.

–Именно. Это тот, кто хорошо командует и все его ува-
жают,—Ответил Фаз и быстро направился в сторону лаге-
ря. Даниэль призадумался и посмотрел вдаль и увидел, что
к ним кто-то движется.

–Я же не один это вижу?—К Даниэлю подкрался Кейн.
–Нет, Кейн. Не один. Готовь воинов. Кто знает, что нас

сейчас ждёт,—Вдвоём, они прибежали в лагерь и сообщили
остальным. Через несколько минут, всех эдемцев окружили
в круг.

–Если мне хорошо помниться, то эдемцы никогда не ко-
лонизировали эту планету,—Сказал Кейн, смотря окружив-
ших их “существ”, не отличавшихся от эдемцев.

–Это явно не эдемцы, Кейн,—Сказал Валериан. -Пока
уберите оружие.

Из толпы, на коне к эдемцам подошли несколько воинов.
Кто вы, и откуда прибыли?–Спросил один из них.
–Вы говорите на нашем языке? Кто вы?– Спросил в ответ

Фиммиорн.



 
 
 

–Я задал вопрос. Кто вы такие?—Воин повысил голос.
–Мы эдемцы, прибыли сюда с планеты Эдем. Вы из Неза-

висимых правлений?—Фиммиорн ответил воину и продол-
жил диалог.

–Майкл, похоже мы наткнулись на очередных фанатиков.
Связать этих людей, архиепископы решат, что с ними де-
лать,—Сказал другой воин.

–Каких ещё людей? Мы эдемцы!–Громко заявил Фаз
–Видишь, Майк, как я и говорил.
–Никому не сопротивляться! Делаем, что они говорят,—

Прокричал Даниэль.
–Даниэль, что ты делаешь?—Удивился Лейн.
–Нас меньше и мы окружены. Я попробую поговорить с

ними.
–Надеюсь, этот поход не закончится висельницей.
–Согласен, Лиам, пусть архиепископы решат, что с ни-

ми делать.–Сказал своин по имени Майкл. После этого всех
эдемцев начали погружать в клетки.

–Майкл, нам не хватит мест в клетках.
–Лиам, не будь дураком, кто не влезет пойдёт пешком.
–Ну и хорошо , тогда отправляемся в Стронгард.
–Всё войскам, держим путь на столицу!—Прокричал

Майкл.
Конвой двигался довольно медленно, Даниэль смотрел на

людей и не мог поверить, что возможно, встретил своих со-
родичей, которые тем не менее казались не такими развиты-



 
 
 

ми, как остальные эдемцы.
–Даниэль, мы тащимся уже недели две. Надо что-то при-

думать. Пора поговорить с ними,–Сказал Лейн недовольным
голосом.

–А ну тихо там, иначе еды будет меньше, чем получае-
те,–Проговорил один из надзирателей, постучав по клетке.

–На нас уже успели один раз напасть. Эти люди очень по-
хожи на нас, знают наш язык, но эдемцы никогда не воевали
друг с другом.–Андреас присоединился к разговору.

–А как же Независимые правления?—Лейн решил немно-
го поумничать. -Или те времена, когда только зарождалось
наше государство?

–Лейн, ты подобрал не самое лучшее время для такого.
–Я попробую поговорить с ними,—Даниэль подполз к од-

ну из надзирателей. -Извините, не могли бы вы позвать глав-
ного.

–Капитан не разговаривает с заключёнными.
–А если я скажу, что отравили еду, которую едят ваши

командиры? Мои воины опытные убийцы.
–А ты смелый малый… Хорошо, я позову капитана, но

только когда будет привал,–Сказал надзиратель и ушёл впе-
рёд колонны и подошёл к Майклу.

–Капитан, один из заключённых хочет говорить с вами.
–Спасибо за информацию. Когда будет привал, я подойду

к вам.
Через час колонна остановилась на привал и к клетке, где



 
 
 

сидел Даниэль, Лейн, Андреас и Фиммиорн подошёл тот са-
мый человек по имени Майкл.

–Я капитан 7 элитной роты Рэндира–Майкл Фостер. Что
вы хотели от меня?

–Капитан, я Даниэль, это мой брат Андреас и друзья Лейн
и Фиммиорн. Я понимаю, что у вас приказ, но вы должны
понять,эти эдемцы не причинят вам вреда. Мы лишь бежен-
цы.

– Вы дезертиры? Сейчас это не удивительно в наших кра-
ях. Но, я впервые слышу об эдемцах, –Майкл был настроен
дружелюбно.

–Нет, меня и моих эдемцев объявили изменниками из-за
того, что мы раскрыли коварные планы нашего императора.
Мы с планеты Эдем.

–Вы не с этой планеты? Это же не возможно. Люди ещё не
отправлялись на небо,—Майкл призадумался. -Что-то мне
это напоминает…

–Майкл, нам нужно двигаться, мы почти дошли до столи-
цы. Зачем ты говоришь с этими фанатиками?–К ним подо-
шёл Лиам— человек, который приказал их связать.

–Лиам, отойдём на пару слов, –Они отошли от клетки. -
Помнишь пророчество, что висит у великих архиепископов.
-Ты про ту детскую сказку? – Да, а что, если они и есть те
самые, кто должен изменить ход истории.

–Ты серьёзно веришь в эти глупые пророчества?!–Про-
смеялся Лиам.



 
 
 

–Я серьёзно, просто посмотри на них, и вспомни ту гро-
мадину, возле которой они были. Мы видели, как она упала
с небес.

–Ты бредишь, похоже тебе надо отдохнуть от битвы. По-
шли сходим в бар, пока будем в столице.

–Ещё посмотрим, Лиам. Собирай всех, отправляемся.
–Интересно, теперь они думают, что мы точно пси-

хи?–Поинтересовался Лейн у Даниэля.
–Не знаю, но этот Майкл Фостер похоже немного, но ве-

рит нам и возможно знает что-то про нас.
–Это мы ещё посмотрим,–Сказал Андреас.Через несколь-

ко часов они добрались до столицы. Вокруг неё уже не было
тех красивых видов, которые окружали Ковчег. Всё поле бы-
ло тёмным, сгоревшим, где-то огонь до сих пор горел, везде
было множество мертвых воинов. Здесь была только смерть.

–Боже, они опять нападали, –Майкл потерял дар речи.
–Вот, что значит сопротивление против архиепископов.

Запомните это "эдемцы", возможно вас ждёт тоже са-
мое.–Посмеялся Лиам.Войдя в город, никто не встречал
огромное войско с цветами. Все люди либо сидели в домах
и наблюдали, либо торопились убраться с улиц. Тогда Дани-
эль понимал, что людская раса находится в страхе. Большая
часть войск развернулась и ушла обратно за стены столицы.

–Добро пожаловать в Стронгард, любуйтесь его видами,
ведь из тюрьмы вы увидите только поля с трупами, а кто-
то вообще будет без окон.–Лиам в очередной раз пошутил



 
 
 

над эдемцами. Затем Лейн ударил по клетке. -Ох ты, какой
смелый нашёлся, ты точно попадёшь в самую лучшую клет-
ку.-Тише, Лиам, проблемы нам сейчас ни к чему,—Сказал
Андреас, сидя рядом с ним.

–Вот урод,–Грубо сказал Лейн и повернулся ко всем.
Пройдя дальше по улицам они дошли до тюрьмы.
–Значит так, их довольно много. Камеры большие, поэто-

му помещаем как можно больше в одну. На этом всё, –Май-
кл отдал приказ и ушёл с территории тюрьмы.

–Я начинаю сомневаться в том, что он поверил нам, Да-
ниэль.—Сказал Андреас.

–Время покажет.
–Ну что, самый активный, пошли со мной, я предостав-

лю тебе лучшее из всего, что тут есть, –Лиам взял Лейна и
отвёл его отдельно от остальных, в нижнюю часть тюрьмы.
Они спустились и вошли в тёмное помещение. После Лиам
включил свет и ударил по ноге Лейна и тот упал.

–Прости, нервы, сам понимаешь. Давай помогу встать.
Иди садись за стул, мои ребята помогут тебе, –Лейна посади-
ли за стул и привязали к нему. -Рассказывай, что вам нужно?

–Мы хотим всего лишь спрятаться на этой планете.
–А с этого момента подробнее.
–Мы прибыли с планеты Эдем. Наш император оказался

тираном и его слову верит почти весь народ. Мы те единицы
этого общества, которые знают всю правду. Он захотел нас
убить и мы… –После этих слов, Лейна ударили по лицу.



 
 
 

–Знаешь, если бы я был сейчас пьян в стельку, я бы всё
равно не поверил бы твоим словам. Какой ещё Эдем? Даже
Гроусбургу не по силам отправить кого-то в космос.

–Я не понимаю, про что или кого вы говорите, но я сказал
вам всё. Больше я ничего тебе не раскрою, –Лиам посмот-
рел на одного из воинов, и тот ударил его по голове и оглу-
шил.Даниэль сидел с другими в камерах и ждал Майкла. Он
верил, что тот придёт, чтобы поговорить с ним и отпустить
эдемцев на волю.-Лейна долго нет. Куда его отвели?—Насто-
рожился Фаз.-Не знаю, друг. Будем надеяться, что с ним не
сделают ничего плохого,—Ответил Кейн. К их клетке подо-
шёл кто-то в капюшоне и повернулся к ним. Сняв капюшон,
они были в полном шоке, ведь перед ними стоял Акрил.-Ак-
рил? Скажите мне, что это не просто сон,—Сказал Андреас,
смотря на него.-Нет, друзья мои, это не сон. У меня для вас
плохие вести,—Сказал Акрил смотря на них. -Мы потеря-
ли Эдем.-Акрил, если ты решил пошутить про нашу ситуа-
цию, то из тебя бы вышел плохой юморист,—Ответил Кейн.-
Это не шутки,—Акрил рассказал им про клоропитов. -Они
напали на Эдем и Дамиас приказал покинуть его. Все, кто
успели, погрузились на оставшиеся ковчеги и мы прилетели
сюда.-Не вериться,—Сказал Даниэль. Все потеряли дар речи
и сидели в шоковом состоянии. Как тебе удалось сбежать?-Я
не сбегал,—Акрил на мгновение опустил голову и вновь по-
смотрел на всех. -Я с донесением от Дамиаса. Вы должны
сдаться ему. -Так вот, что значит, предатель,—Разозлился



 
 
 

Кейн и подошёл к нему. -Решил спасти свою шкуру, пере-
бравшись на сторону врага?-Друзья, послушайте. Это ваш
шанс исправить всё. Мы должны сохранять единство нашего
народа в такую трудную минуту.-Друзья так не поступают,
Акрил. Ты предал нас всех! Возвращайся к своему импера-
тору и скажи ему, что мы ещё придём за ним!-Кейн, пожа-
луйста…-Я не хочу слушать тебя, Акрил. Убирайся!—Ак-
рил молча посмотрел на всех и ушёл за угол.-Не может быть.
Акрил, как ты мог?—Даниэль сидел в полном шоке.-Не от-
чаивайся, мальчик. Таких, как он, ты встретишь ещё не раз,
—Сказал Кейн, сев рядом с ним.

–Пусть повелители решат, что делать с ними. Я бы просто
отправил их ли на каторгу или помирать за стену,–Громко
говорил Лиам, пока Лейна несли в камеру к другим эдемцам.
И в этот момент надзиратель начал говорить.

–Даниэль, Фиммирон, Андреас и Лейн. Подойти к решёт-
кам. –С трудом произнеся имена, из клеток выпустили Да-
ниэля и других, нацепили наручники и увели из тюрьмы.

– Лейн, ты в порядке?—Спросил Даниэль.
–Да, Даниэль. Правда этот Лиам ещё тот урод.
–У нас плохие новости для вас, Фиммиорн и Лейн,—Ска-

зал Андреас. -Эдем уничтожен, а Акрил встал на сторону
Дамиаса.-Архонт? Не верю,—Ответил Лиам. -Выкладывай-
те всё. —Лейну и Фиммиорну рассказали про Эдем.

–Заткнитесь! Мне уже надоело слушать ваши бредни, –
Надзиратель остановился у стены, нажал на кнопку и от-



 
 
 

крылась дверь в тёмное длинное помещение, похожее на
туннель.–Проходим, не задерживаемся.Они шли по одному,
спереди и сзади шли по два человека, эдемцы были по се-
редине. Туннель был настолько длинным, что Даниэль уже
потерялся во времени, и ему казалось, что он умер и идёт
в кромешной тьме, чтобы найти свет солнца. Но когда они
остановились и открылась дверь, он осознал, что ещё жив,
что начало давить на него. Выйдя из туннеля, они находи-
лись уже не в серых и грязных комнатах, а в украшенном и
красивом дворце. Дойдя до большой двери, их ждал Майкл.

–Снять с них наручники.–Приказал он.
–Но, капитан, по закону…
–Я нарушу этот закон и если надо понесу наказание.
–Хорошо капитан.–После, с них сняли наручники. И чет-

веро солдат ушли.
–Вы в порядке? Лейн, что с тобой?– Поинтересовался

Майкл
–Твой дружок постарался.
–Лиам? Извини за это, я поговорю с ним. Значит так, сей-

час вы будете говорить с пятью великими архиепископами.
Просто отвечайте на их вопросы, если что я встану на вашу
сторону.

–С чего тебе, нам помогать? Не уж то геройство и совесть
заиграла?–Поинтересовался Лейн, сказав в грубой форме.

–Нет, просто, возможно вы сможете спасти и себя и нас.
–Может ты просто хочешь использовать нас?



 
 
 

–Лейн, хватит, возможно ему стоит верить.–Прошептал
ему Фиммиорн. После, открылась дверь. Они вошли в зал,
где сидело много людей, которые по виду являлись высоко-
поставленными. Эдемцев усадили за стол перед теми самы-
ми архиепископами. Они были одеты в туники, каждый раз-
ного цвета, но стоявший по середине отличался и выделялся
от других большей величественностью.

–Итак, начнём заседание.–Заговорил архиепископ, кото-
рый стоял по середине. Меня зовут Верховный архиепископ
Меирин. Я и другие архиепископы управляем Рэндирской
империей. Но это знают сейчас все, поэтому я задам глав-
ный вопрос. Вы шпионы Гроусбурга или обычная религиоз-
ная секта фанатиков?

–Послушайте, мы не являемся ни шпионами ни фанати-
ками. Мы эдемцы, мы раса, что прилетела сюда с далёкой
планеты под названием Эдем. Правда, появились некоторые
трудности и теперь мы объявлены предателями.–Рассказал
Фиммиорн.

Майкл поднял голову наверх и смотря на красиво укра-
шенный потолок, начал рассматривать иллюстрации. На них
было изображено то, как на Сирис с небес падает корабль,
который на то время не мог существовать. После, с этого с
корабля сошли люди солнца и вёл их молодой предводитель,
который должен был спасти и свой народ и остальные жи-
вые расы. Последними словами пророчества являлись–"И да
объединятся заклятие враги и лучшие друзья, и поведут их



 
 
 

величайшие герои мира сего в последней и решающей битве
против великого зла". После этого, Майкл понял, что пря-
мо сейчас на его глазах происходит невозможное. Молодой
Даниэль, упал на космическом корабле и теперь он должен
вершить судьбу всего Сириса.

–Мне сложно поверить вашим словам. Укажите мне при-
чину, чтобы я мог поверить вам,—Твёрдо сказал Меирин.

–Послушайте, прямо сейчас на орби…–Даниэля прервал
Майкл.

–Великий архиепископ Меирин, посмотрите наверх и на
отчёты, после сделайте вывод.

Все, в том числе и эдемцы посмотрели наверх. После это-
го все люди начали что-то обсуждать друг с другом, но все
умолкли, когда архиепископ громким голосом сказал "Ти-
шина!". Архиепископ был очень взволнован, он долго смот-
рел на эдемцев, но в конце концов заговорил.

–Сейчас Рэндир находится в опасном положении, на нас
давят со всех сторон. Наши враги умудрились устроить в на-
шей великой империи братоубийственную войну, и сейчас,
в такое время говорить и верить в пророчества будут только
психи и дети. Ты же, Майкл таким не являешься. Поэтому я
даже без всяких советов объявляю, что всех этих "эдемцев"
нужно изгнать через три дня, дальше они сами встретят свою
судьбу.

–Но, верховный архиепископ, я…
–Всё, Майкл, этот вердикт окончательный. Введите их об-



 
 
 

ратно в клетки.–В этот момент Лейн посмотрел на Майкла
и осознал, что тот на их стороне и возможно что-то замыш-
ляет.

Дойдя по тем же катакомбам, они вышли обратно в тюрь-
му и Майкл лично повёл их в клетку.

–Ждите, я скоро приду.–Сказал Майкл и пропал с их глаз.
Прошло уже 2 дня, но Майкл до сих пор не объявился.

–Даниэль, я начинаю сомневаться в том, что Майкл захо-
тел нам ”помочь”,– Сказал Андреас. -Уже прошло два дня.

–Не знаю, брат, но если даже Лейн начал ему доверять, то
и нам стоит. Мы ещё проверим, можно ли ему доверять.

–А ну вы, в камере, заткнулись и сидите спокойно иначе
я…– Неожиданно охранника кто-то оглушил. Это оказался
Майкл. Он взял у охранника ключ и открыл решётку. Выйдя
из клетки, Лейн задал ему вопрос

–Ты точно знаешь, что делаешь, человек?
–Да, Лейн, пытаюсь хоть как-то помочь этому миру. Так,

Даниэль бери эти ключи, открывай остальные клетки с тво-
ими людь… то есть эдемцами.–После этого Майкл подошёл
к ящику с оружием и открыл его. -Эй, Лейн, помоги мне.

Даниэль открыл клетку в которой был отец и Рэджинальд
со своей женой и со своими двумя детьми–Джейсоном и Кай-
лом, а также Фазом.-Отец, вы в порядке?

–Да, сын, спасибо. Фаз рассказал нам об Акриле. Пове-
рить не могу

–Даниэль, подойди сюда.–Его позвал Майкл.



 
 
 

–Так, отец, возьми эти ключ и освободи остальных, пусть
идут туда же, куда и мы.

–Хорошо, Даниэль.
–А, и вот ещё.–Даниэль подошёл к телу охранника и взял

меч. -Держи. Надеюсь, ты помнишь, как с ним обращаться?
–Для этого вспомни, кто научил тебя обращаться с топо-

ром в детстве.–С улыбкой сказал Валериан. -Я пошёл.
–Встретимся после всего этого, папа.–После этих слов Да-

ниэль подошёл к Майклу и остальным.
–Так, тут 5 винтовок, эта тебе Лейн. Это твоя, Даниэль.

Фиммиорн и Андреас, это вам.
–Это слишком древняя технология, как этим вообще

пользоваться?–Поинтересовался Лейн.
–Всё довольно просто, снизу магазин, там пять патронов,

сверху, паровой генератор. его так раз хватает на пять вы-
стрелов. А и да, справа, от генератора затвор, его нужно от-
крывать вот так.–Майкл показал, как открыть и закрыть за-
твор. -Делаете это после каждого выстрела… Я посчитал ко-
личество магазинов и генераторов. Каждому по пять мага-
зинов и по четыре генератора. Стреляйте только в крайнем
случае.

–Тихо, я кого-то слышу в том коридоре.–Сказал Андреас.
–Я проверю. –Лейн встал у края стены, выглянул и увидел

Лиама и тех самых солдат, что были с ним. -Майкл, подержи
винтовку, я пойду поговорю со своим новым "дружком".

–Нет, Лейн, не надо.



 
 
 

–Лейн, иди сюда,—Шёпотом проговорил ему Даниэль, но
тот не услышал. -Как всегда.

В это время Лейн подошёл к Лиаму и уложил одного из
воинов. После на него напал второй, но Лейн вовремя среа-
гировал и нанёс ему сильный удар кулаком по животу.-Как
ты выбрался? —Лиам попытался несколько раз его ударить,
но тот увернулся и в конце уложил его на пол.

–Запомни, если ты ударишь ещё раз, заработаешь
несколько переломов на всю жизнь. –После этих слов, Лейн
ударил его палкой, которая была рядом у стены так, что тот
вырубился.

–А в битвах он тоже так делает?–Спросил Майкл.
–Нет, это исключение.
–Эх, как хорошо размяться вечерком и выплеснуть весь

гнев.–Радостно сказал Лейн. -Ну ребят, что встали как вко-
панные, пора эдемцев спасать. Спасибо, Майкл, что подер-
жал винтовку.-Лейн, что ты наделал?—Возмутился Даниэль.
-Из-за тебя, все скоро узнают, что мы сбежали.-Если уберём-
ся отсюда быстро, то нас уже вряд ли найдут.

–Нам нужно убираться, скоро смена караула,—Сказал
Майкл.После этого разговора, они снова спустились к тун-
нелю, где их ждали Фаз и солдаты Майкла.

–Капитан, все уже прошли, остались только вы,—Сказал
один из воинов Майкла.

–Отлично, все заходим. –Все зашли в катакомбы, закрыли
дверь и сломали механизм.Пройдя по туннелю, они остано-



 
 
 

вились где-то по середине и свернули в другой проход, также
закрыв его. После этого, они прошли пару метров и вышли
в огромную пещеру, где стояло много машин и было много
народу.

– Ого, как ты успел так быстро это всё сюда притащить? –
Поинтересовался Фаз.

–Это тут и стояло. Вся эта техника уже устарела по но-
вым меркам, но т.к. мы покупаем всё новое у Гроусбурга,
мы оставляем старое на чёрный день. Ещё не всех погрузи-
ли, пойдёмте со мной, покажу дальнейший план действий. –
Они спустились по лестнице и за ними закрылась ещё одна
дверь. Майкл подвёл их к столу и развернул карту местных
окрестностей.

–Первым делом, нам надо добраться до ковчега, чтобы за-
брать припасы,–Заявил Фаз.

–Нет Фаз, это слишком опасно, Дамиас наверняка отпра-
вил кого-то за нами,–Сразу же ответил Даниэль.

–Я предлагаю сделать так,–Прервал разговор Майкл. Из-
за гражданской войны у нас выбор особо небольшой. На за-
пад двигаться бессмысленно, там море, на восток тем более,
там самые ожесточённые сражения.

–А что юг и север?–Спросил Даниэль.
–Нам Юго-Востоке, вот здесь, два города Рэндира и Гро-

усбурга образовали Граденбургский союз.
–Зачем два города разных государств пошли против всех?
–Из-за того, что сейчас Гроусбург и Рэндир на грани вой-



 
 
 

ны. В Тилсберг отправили армию гроусбургцев, из-за чего
начались пьянки и погромы в городе, а в Морне, из-за того,
что архиепископы оборвали с ними все торговые и обычные
пути и построили внешнюю стену. За неё нам тоже не пере-
браться.

–Что-то мне это напоминает недавний инцидент. -Сказал
Фаз

–Не надо сейчас об этом, Фаз, я тебя прошу.–Даниэль
немного рассердился на Фаза. -А что на севере?

–Вот тут уже интересно. По легенде вот здесь есть узкое
ущелье, которое ведёт в "Оазис", где находятся постройки
древней цивилизации.

–Мальчик, я начинаю сомневаться в тебе. Верить дедуш-
киным легендам в твоём возрасте,–Сказал Кейн, подслушав
разговор.

–Кейн, не забывай про врата, которые ты нашёл с Акри-
лом,–Сказал Фиммиорн.

–Не произноси его имя. Он больше никто для меня.
–В любом случае, по карте это хорошее место, чтобы за-

лечь на дно.
–Тут я с тобой согласен,–Даниэль согласился с Майклом.
–Значит решено. Майкл, каков наш маршрут?–Спросил

Фаз.
–Мы пересечём поле Брани, затем объедем военный ла-

герь. Дальше мы попадём в Красный перевал и будем искать
ущелье, мои воины уже занимаются этими поисками.



 
 
 

–Красный перевал, прямо манит туда заехать,–Сарка-
стично сказал Лейн.

–Знаешь, Лейн, не всегда такие названия ассоциируются
со смертью.–Подошёл и похлопал Лейна по плечу Айзек.

–Здравствуй, Айзек, ты в порядке?–Поинтересовался
Фиммиорн.

–Да, Фиммиорн, просто помогал погрузить людей и эдем-
цев. Все готовы.

–Отлично, открывайте двери.–Приказал Майкл, после че-
го пещера начала раздвигаться в левую и правую стороны. -
Ну, хоть где-то эти выходы пригодились.

–Капитан, там солдаты Рэндира.
–Вот чёрт, приготовьте оружие.
–Нет, так мы точно не уедем. У меня есть идея,–Сказал

Фиммиорн.
–Ну и какая?–Поинтересовался Лейн.
–Я активирую маскировочное поле своего костюма выше,

чем надо, но когда мы прибудем, Даниэль тебе нужно будет
сразу отправиться к ковчегу за медицинскими препаратами.

–Что? Маскировочное поле это всего лишь сказки.–С
удивление сказал Майкл

–Фиммиорн, тебе не обязательно это делать,–Насторо-
жился Даниэль.

–Это лучше, чем убивать невинные жизни.
Хорошо, Лейн присматривал за ним, а я с Майклом и Фа-

зом будем двигать первыми.



 
 
 

–Ладно Даниэль. –Все уселись в машины, активировалось
маскировочное поле и конвой тронулся.

–Даниэль, хотел поинтересоваться насчёт Фиммиорна,
что не так с его телом?

–В одной из битв, его тело было почти разорванной на ча-
сти. Потом ему вживили импланты. Некоторые считают, что
из-жа них, он обречён на вечную жизнь. Но, это не правда.

–Жуть… не будем о таком. Столько ещё нужно с вами об-
судить.

–Ну давай, у нас есть время, пока едем,-Сказал Фаз.
–Почему вы выглядите также как и мы, но называете себя

эдемцами?
–Такой же вопрос к тебе. –Ответил Даниэль.
–Боюсь… Этого мы никогда не узнаем. А что насчёт ва-

шего правителя? Вы говорили он передал весь народ.
–Дамиас… Это император Эдемской империи. Он при-

шёл к власти, когда убил прошлого императора.
–Но об этом знали только единицы. Его прислужни-

ки,–Добавил Фаз.
–Дамиас как-то узнал все нашли планы и захотел уничто-

жить нас. Но как видишь мы сейчас сидим рядом с тобой
–А что у вас были за планы?
–Мы узнали, что он устраивает геноцид. Но это перерос-

ло в более страшную вещь,–Даниэль рассказал про Кризис
и клоропитов.

–Это ужасно. И он до сих пор у власти?-Да, и ситуация



 
 
 

стала насного хуже. Сейчас несколько таких же кораблей, как
наш на орбите Сириса. Похоже, что они будут скоро выса-
живаться. И возможно, решит убрать вас, людей. Или отпра-
вить в рабство.

–Да, Дамиас тот ещё монстр, как и архиепископы.
–А что они сделали? Я впервые вижу, что страной управ-

ляют несколько правителей,–Сказал Даниэль, смотря на до-
рогу.

–Наш предыдущий император был самым лучшим за всю
историю Рэндира. Он поднял экономику до уровня Гроус-
бурга и был очень добрым. Но нашлись те, кто посчитал, что
такой император не нужен Рэндиру. Это оказались архиепи-
скопы. Они убили его, убили всех политиков, кто не поддер-
жал их. Мне тогда было 18, когда они пришли ко мне и мо-
ему отцу. Они что-то требовали от него, но он отказался и
его убили, а наше поместье сожгли. Я же в этот момент ра-
ботал в поле. Тогда я винил себя, что не смог защитить отца
и хотел… да и до сих пор хочу избавиться от всех архиепи-
скопов. От Меирина в особенности. После этих событий они
провозгласили настоящую Рэндирскую империю. Но разве
может идти реь об империи, где императора убили, а народ
верит этим убийцам? Так сейчас считают мои люди.

–А твоя мать?–Поинтересовался Фаз. -Что случилось с
ней?

–Умерла при родах. Уже 10 лет я сам по себе.
–Моя мать тоже умерла при родах. Она родила меня, а



 
 
 

через минуту брата, её сердце не выдержало и она сконча-
лась… Кстати, раз ты ненавидишь архиепископов, зачем в
армию пошёл?

–Больше некуда, Фаз. Родственников у меня не было, до-
ма тоже, а в армии хотя бы было где поспать.

–А как ты стал капитаном роты? -Из-за этой чёртовой
гражданской войны. Убил какую-то "важную" шишку, вот
и сразу дали звание, а заодно роту, в которой так раз уби-
ли прошлого капитана. Благо в этой роте адекватные лю-
ди,–Рассказывал Майкл, возмущаясь и показывая жесты.

–Ты руль то держи.
–Не бойся, Фаз, с 15 лет вожу.
–Чем-то наши народы схожи. Майкл, а расскажи, что ещё

есть на вашей планете?–Попросил Даниэль
–Ну про Рэндир вы всё уже знаете. Гроусбург это тоже им-

перия, только более развитая в промышленности, да и пра-
вительство там тоже адекватное. На востоке, Под Гроусбур-
гом находится королевство Кейнхёрст. Все люди там очень
патриотичные и слишком завышают себя по сравнению с
Гроусбургом и Рэндиром. На востоке, за границами империй
находится наш общий с Гроусбургом враг – орки.

–Это кто ещё?–Удивился Фаз.
–Существа, совсем не похожие нас. Во время освоения

территорий ради ценных ресурсов, около трёхсот лет на-
зад, Гроусбург наткнулся на маленькое, мирное племя ор-
ков. Они хотели поговорить мирно с гроусбургцами, но те



 
 
 

их не поняли и из-за жажды разбогатеть перерезали почти
всех орков, но через двадцать лет, орки неожиданно вылезли
не пойми откуда с огромным войском и забрали почти все
наши территории. Сейчас у орков есть восем кланов и они
владеют большей частью материка.

–А вы не пробовали договориться с ними?
–Никто не осмелился их позвать. У всех сейчас нет ин-

тереса для этого дела.-Сначала клоропиты, теперь ещё и ор-
ки,–Возмущённо сказал Фаз.

–Я продолжу дальше. На планете есть три материка. Мате-
рик, на котором находимся мы называется Фастралия. Также
есть материк, который открыли гроусбургцы, он называется
Альтгётланд. На нём живут гномы и эльфы. Гномы, существа
ниже живота, живут на востоке материка и являются горно-
добычиками, но из-за движения плит земли, гора начинает
разваливаться, поэтому, они вышли добывать лес. Тут им по-
мешали эльфы, они чуть выше простого человека, но явля-
ются самой древней и мудрой расой. Когда гномы начали ру-
бит лес, эльфам не понравилось, что они уничтожают при-
роду и решили вначале всё уладить мирно, но что-то пошло
не так и они воюют вот уже 5 лет.
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